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Navod k obsluze, sesit udrzby

AMAZONE
PROFIHOPPER

PH-1250 zDrive
PH-1250 iDrive
PH-1250 4WDi

Pfed prvnim uvedenim do

MG5209 provozu si prectéte tento navod
BAF0012.15 12.23 k obsluze a postupujte podle néj!
Vytigténo ve Francii Uschovejte pro pozdéjsi pouziti!

AMAZONIE



NESUIME

shleddvat Cetbu a jedndni dle ndvodu na
obsluhu nepohodinym a nadbyteCnym; nebot
nepostaCi pouze vyslechnout si od ostatnich, Ze
je urCity stroj dobry, nato se zvednout a jit jej
Roupit a pritom verit, Ze nyni jiZ bude vse
fungovat automaticky. Pristusny uZivatel
stroje by pak, privodil skodu nejen sim sobé,
nybrzZ by se také dopustil té chyby, Ze by priCinu
eventudlniho neispéchu priCital na vrub stroji
namisto na vrub své neduslednosti. Abychom si
byli jisti iusp@chem svého Cinéni, musime
zabYednout do poslednich podrobnosti, popr. se
informovat na 1Cel RonRrétniho zatizeni na
strofi a ziskat zruCnost p¥i manipulaci s nim.
Teprve poté nabudeme pocitu spoRojenostijak_se
strojem tak se sebou samym. A priveé napln€ni

tohoto zdmeru je cilem predRlddaného nivodu
na obsluhu.

Leipzig-Plagwitz 1872. Q%M/@ m
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Identifika¢ni data

Adresa vyrobce

Objednavani nahradnich dilt

Formality navodu k obsluze

Prislusné dokumenty

Identifika¢ni data

Zde zapiste identifikaCni data stroje. Identifikacni data najdete na vyrob-
nim Stitku.

Identifika¢ni €. stroje (desetimistné)

Typ: PROFIHOPPER

Rok vyroby:

Hmotnost naprazdno kg:

Povolena celkova hmotnost kg:

Maximalni naloZeni kg:

AMAZONE S.A. FORBACH

17, rue de la Verrerie

BP 90106

FR-57602 Forbach

Tel.: +33(0)387846570

E-mail: forbach@amazone.fr

Seznamy nahradnich dild najdete volné pfistupné na portalt nahrad-
nich dill na adrese www.amazone.de.

Objednavky smérujte svym specializovanym prodejcim AMAZONE.

Cislo dokumentu: MG5209

Datum vytvoreni: 12.23

© Copyright AMAZONEN-WERKE H. DREYER SE & Co. KG, 2022
VSechna prava vyhrazena.

DalSi vytisk, byt jen ve zkracené formé, je povolen pouze po schvaleni fir-
mou AMAZONEN-WERKE H. DREYER SE & Co. KG.

Oznaceni soucasti

Oznaceni dokumentu

Vznétovy motor

Navod k obsluze

Ochranna plachta proti povétrnostnim vlivim Navod k montazi
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Predmluva

Predmluva

Posouzeni ze strany uzivatele

Vazeny zakazniku,

rozhodl jste se pro jeden z kvalitnich stroju z rozsahlé vyrobni nabidky
AMAZONE. Dékujeme vam za vasi dlivéru.

P¥i pfejimce stroje zkontrolujte, jestli nedoslo k poSkozeni béhem pre-
pravy nebo zda nechybi nékteré ¢asti! Na zakladé dodaciho listu zkontro-
lujte Uplnost dodaného stroje, v€etné objednané specialni vybavy. Na-
hrada Skody je poskytovana pouze pfi okamzité reklamaci!

Pfed prvnim uvedenim do provozu si pfectéte tento navod k obsluze,
zejména bezpecnostni pokyny, které dodrzuijte! Po peclivém proéteni ma-
Zete zacdit vyuzivat pfednosti svého nové ziskaného stroje.

Nez uvedete stroj do provozu, zajistéte, aby si vSichni uzivatelé stroje
precetli tento navod k pouziti.

V pfipadé eventualnich otazek ¢i problémi se informujte v tomto na-
vodu k obsluze, nebo se obratte na svého servisniho partnera v
misté.

Pravidelna udrzba a v€asna vyména opotiebovanych, popf. poSkozenych
dild zvySuje Zivotnost vaseho stroje.

Vazeny Ctenafi,
nase navody k obsluze jsou pravidelné aktualizovany. Vase navrhy na
zlepSeni nam pomohou vytvofit navod k obsluze, ktery pro vas bude uzi-

AMAZONE S.A. FORBACH
17, rue de la Verrerie
BP 90106

FR-57602 Forbach
Tel.: +33(0)387846570

E-mail: forbach@amazone.fr
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Pokyny pro uzivani

1 Pokyny pro uzivani

Kapitola Pokyny pro uzivani podava informace pro zachazeni s navodem
k obsluze.

1.1 Uéel dokumentu
Tento navod k obsluze
. popisuje obsluhu a udrzbu stroje
. podava dulezité informace pro bezpeéné a efektivni zachazeni se
strojem
) je soucasti stroje a musi byt vzdy u stroje, popf. v tazném vozidle
. musi byt uschovan pro budouci pouziti
1.2 Udani mista v navodu k obsluze
V8echny udaje o sméru v tomto navodu k obsluze jsou vzdy mysleny ve
sméru jizdy.
1.3 Pouzita vyobrazeni

Pokyny pro jednani a reakce

Vyéty

Cisla pozic na obrazcich

Cinnosti, které ma obsluha provadét, jsou zobrazeny jako o&islované po-
kyny pro jednani. Dodrzujte pofadi uvedenych pokynt. Reakce na pfi-
slusny pokyn pro jednani je pfipadné oznacena Sipkou.
Priklad:

1. Pokyn pro jednani 1
— Reakce stroje na pokyn 1

2. Pokyn pro jednani 2

Vycéty bez zavazného poradi jsou zobrazeny jako seznam s jednotlivymi
vycty.

Pfiklad:
o bod 1
o bod 2

Cisla v kulatych zavorkach odkazuiji na &isla pozic na obrazcich. Prvni
Cislice odkazuje na obrazek, druha Cislice na Cislo pozice na obrazku.

Piklad (obr. 3/6)

. obrazek 3
. pozice 6
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Vseobecné bezpecénostni pokyny

2 VSeobecné bezpecnostni pokyny

Tato kapitola obsahuje dulezité informace pro bezpeény provoz.

2.1 Povinnosti a ruceni

Postupujte podle pokynti z navodu k obsluze

Povinnost provozovatele

Povinnost obsluhy

Znalost hlavnich bezpeénostnich pokyn(l a bezpeénostnich predpisu je
zakladni podminkou pro bezpe¢né zachazeni a bezporuchovy provoz
stroje.

Provozovatel se zavazuje, Ze necha na stroji/se strojem pracovat jen ty
osoby, které

. jsou obeznameny se zakladnimi predpisy o bezpecnosti prace
a prevenci Urazl

. jsou instruovany pro praci se strojem/na stroji
. si procetly tento navod k obsluze a porozumély mu

Provozovatel se zavazuje
. udrzovat vSechny vystrazné piktogramy na stroji v Citelném stavu
. obnovit poskozené vystrazné piktogramy

S dotazy se obratte na vyrobce.

VSechny osoby, které jsou povéfeny pracemi se strojem/na stroji, se pred

zapocetim prace zavazuji

. dodrzovat zakladni pfedpisy o bezpeénosti prace a prevenci Urazl

o procist si a dodrzovat kapitolu "VSeobecné bezpecnostni pokyny"
z tohoto navodu k obsluze

. procist si kapitolu "Vystrazné piktogramy a jina oznaceni na stroji"
(strana 18) v tomto navodu k obsluze a pfi provozu stroje dodrZovat
bezpecénostni pokyny vystraznych piktogram

) seznamit se se strojem

. predist si kapitoly z tohoto navodu k obsluze, které jsou dllezité
k provadéni svéfenych pracovnich ukoll

Zjisti-li obsluha, Ze zafizeni z bezpe€nostniho hlediska nefunguje bez-
chybné, musi neprodlené tento nedostatek odstranit. Pokud to nepatfi

k Ukoltm obsluhy nebo nema obsluha dostate¢né odborné znalosti, musi
vadu hlasit nadfizenému (provozovateli).
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Vseobecné bezpeénostni pokyny

Rizika pfi zachazeni se strojem

Zaruka a ruceni

Stroj byl zkonstruovan podle nejnovéjSich technickych poznatk( a uzna-
vanych bezpecénostnich pfedpist. Pfesto se pfi pouzivani stroje mohou
objevit rizika a mdze dojit ke $kodam

. na zdravi a zivoté obsluhy nebo tfetich osob

. na stroji samotném

° na jinych materialnich hodnotach

Stroj pouzivejte pouze

o k uCelu stanovenému vyrobcem

o v bezpe€nostné bezchybném stavu

Neprodlené odstrante poruchy, které mohou negativné ovliviiovat bez-
pecnost.

Ze zasady plati naSe "VSeobecné prodejni a dodaci podminky". Ty ma
provozovatel k dispozici nejpozdéji po uzavieni smlouvy. Naroky z odpo-
védnosti za vady a zaruka jsou pfi poSkozeni zdravi a materialnich Sko-
dach vylouceny tehdy, pokud se staly z jedné nebo nékolika nasledujicich
pricin:

) pouziti stroje v rozporu s ustanovenim vyrobce

. neodborna montaz, uvedeni do provozu, obsluha a udrzba stroje

. pouzivani stroje s vadnymi bezpe€nostnimi zafizenimi nebo ne-
spravné umisténymi nebo nefunkénimi bezpenostnimi a ochran-
nymi zafizenimi

) nedodrzovani pokynt z navodu k obsluze ohledné uvadéni do pro-
vozu a udrzby

. svévolné konstrukéni zmény na stroji
. nedostatecna kontrola €asti stroje, které podléhaji opotfebeni
. neodborné provedené opravy

) katastrofy zplsobené cizimi pfedméty a vy$si moci

10
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2.2

Vseobecné bezpecénostni pokyny

Zobrazeni bezpeénostnich symbolu

Bezpecnostni pokyny jsou oznaceny trojuhelnikovym bezpe€nostnim
symbolem a slovem popisujicim pfislusny signal Signalni slovo (NEBEZ-
PECI, VYSTRAHA, POZOR) popisuje zavaznost hroziciho ohrozeni a ma
nasledujici vyznam:

NEBEZPECI

Oznacuje bezprostiedni ohrozeni s vysokym rizikem, které ma za
nasledek smrt nebo velmi tézké poranéni (ztrata ¢asti téla nebo tr-
valé poskozeni), pokud mu nebude zabranéno.

Pfi nerespektovani téchto pokynti bezprostiedné hrozi smrtelné
nebo velmi tézké urazy.

VYSTRAHA

Oznacuje mozné ohrozeni se stfednim rizikem, které ma za nasledek
smrt nebo (velmi tézké) poranéni, pokud mu nebude zabranéno.

PFi nerespektovani téchto pokynt hrozi pfipadné smrtelné nebo
velmi tézké arazy.

POZOR

Oznacuje mozné ohrozeni s malym rizikem, které mize mit za nasle-
dek lehké nebo stifedni poranéni, popf. materialni Skody, pokud mu
nebude zabranéno.

e \B B P

DULEZITE

Oznacuje povinnost zvlastniho chovani nebo ¢innosti nutnych pro
fadné zachazeni se strojem.

Nedodrzovani téchto pokyni muze vést k porucham na stroji nebo
v okoli.

UPOZORNENI
Oznacuje rady pro uzivatele a obzvlast dulezité informace.

Tyto pokyny vam pomohou optimalné vyuzivat vSechny funkce va-
Seho stroje.
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Vseobecné bezpeénostni pokyny

23 Organiza¢ni opatreni

Provozovatel musi poskytnout vSechny ochranné osobni pom(cky jako
napf.

o ochrana sluchu

. ochranné bryle

) bezpecnostni obuv

) ochranny odév

. prostfedky na ochranu pokozky atd.

@

Navod k obsluze
) uschovejte vZdy na misté pouziti stroje!
. musi byt vzdy volné pfistupny obsluze a udrzbarim!

Pravidelné kontrolujte vSechna instalovana bezpe&nostni zafizeni!

24 Bezpeénostni a ochranna zarizeni

Vadna bezpecénostni zafizeni

Pfed kazdym uvadénim stroje do provozu musi byt vSechna bezpec-
nostni a ochranna zafizeni umisténa a funkéni. Pravidelné kontrolujte
vSechna bezpecnostni a ochranna zafizeni.

Vadna nebo demontovana bezpecénostni a ochranna zafizeni mohou vést
k nebezpecnym situacim.

2.5 Neformalni bezpecénostni opatreni

Kromé vSech bezpecnostnich instrukci z tohoto navodu k obsluze respek-
tujte obecné platna narodni ustanoveni k prevenci Uraz( a ochrané Zivot-
niho prostredi.

PFi pohybu na vefejnych komunikacich a cestach dodrzujte zakonna pra-
vidla silniéniho provozu.

12
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2.6 Vzdélani osob

Vseobecné bezpecénostni pokyny

Se strojem/na stroji sméji pracovat pouze proskolené a instruované
osoby. Provozovatel musi jasné stanovit kompetence osob pro obsluhu,
udrzbu a opravy.

Osoba ve fazi zau€ovani smi se strojem/na stroji pracovat pouze pod do-
hledem zkuSené osoby.

Osoby Osovba s'peciélvl.né Pouéena osoba ?|Osoby s odb9rnym vzdéla-
. zaucena pro ¢in- nim
Cinnost nost ! (odborny servis) ¥
Nakladani/pfeprava X X X
Uvedeni do provozu -- X -
Sefizovani, vystrojovani -- -- X
Provoz - X --
Udrzba - - X
Hledani a odstrafovani poruch -- X X
Likvidace X - -
Vysvétlivky: X..povoleno --..nepovoleno

" Osoba, ktera miize pfevzit specialni kol a provést ho pro pfislugné
kvalifikovanou firmu.

2 Poucenou osobou je ten, kdo byl informovan o svéfenych Ukolech
a mozném riziku pfi nespravném chovani a byl v pfipadé potfeby
zaucen a poucen o nutnych ochrannych zafizenich a ochrannych
opatfenich.

%) Osoby se specialnim odbornym vzdélanim plati jako odborna sila
(odbornik). Mohou na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti
pfisluSnych ustanoveni posoudit jim svéfené Ukoly a rozpoznat
mozna rizika.

Poznamka:
Odborné vzdélani rovnocenné kvalifikace je mozno ziskat takeé vice-
letou €innosti v pfislusné pracovni oblasti.

Pokud jsou tyto prace ozna€eny vyrazem "odborny servis", smi prace
spojené s udrzbou a opravami stroje provadét pouze odborny servis. Pra-
covnici odborného servisu disponuji potfebnymi znalostmi a vhodnymi
pracovnimi pomuckami (nafadi, zvedaci a podpérna zafizeni) pro od-
borné a bezpelné provadéni praci spojenych s udrzbou a opravami
stroje.
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Vseobecné bezpeénostni pokyny
2.7 Bezpeénostni opatreni za bézného provozu

Stroj pouzivejte jen tehdy, pokud jsou vS8echna bezpecnostni a ochranna
zafizeni plné funkéni.

Minimalné jednou denné zkontrolujte moznost vyskytu vizualné zjistitel-
nych Skod a funkénost bezpecnostnich a ochrannych zafizeni.

2.8 Rizika v dusledku zbytkové energie

Davejte pozor na vyskyt mechanickych, hydraulickych, pneumatickych
a elektrickych/elektronickych zbytkovych energii u stroje.

PFi instruktazi obsluhy k tomu ucirite pfislusna opatfeni. Podrobné infor-
mace jsou jesté jednou uvedeny v pfislusnych kapitolach tohoto navodu
k obsluze.

2.9 Udrzba a opravy, odstrafiovani poruch

Pfedepsané sefizeni, udrzbu a opravy provadéjte v uvedenych termi-
nech.

VSechna provozni média jako stlageny vzduch a hydrauliku zajistéte proti
nahodnému uvedeni do chodu.

Vétsi montazni skupiny pfipevnéte pfi vyméné na zvedaci zafizeni a za-
jistéte.

Zkontrolujte spravné utazeni uvolnénych Sroubovych spoju. Po ukonéeni
udrzby zkontrolujte funkci bezpe€nostnich a ochrannych zafizeni.

210 Konstrukéni zmény

Bez povoleni firmy AMAZONEN-WERKE se nesméji provadét zadné
zmény, pfistavby a pfestavby stroje. To plati také pro svafovani nosnych
casti.

Pro v8echny provadéné pristavby a prestavby je nutné pisemné schva-
leni firmou AMAZONEN-WERKE. Pouzivejte pouze pfislusenstvi a dily
pro pfestavbu schvalené firmou AMAZONEN-WERKE, aby napf. povo-
leni k provozu podle narodnich a mezinarodnich predpist zlstala v plat-
nosti.

Vozidla s Ufednim povolenim k provozu nebo s vozidlem spojena zafizeni
a vybava s platnym povolenim k provozu nebo schvalenim pro silni¢ni
provoz podle dopravnich pfedpisi musi byt ve stavu uréeném povolenim
nebo schvalenim.

VYSTRAHA
Nebezpeci pfimacknuti, porezani, zachyceni, vtazeni nebo uderu

v dusledku zlomeni nosnych ¢asti.

Zasadné je zakazano
. vrtani ramu popf. podvozku
. navrtavani jiz existujicich dér na ramu popf. podvozku

) svafovani nosnych ¢asti
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2.10.1 Nahradni a rychle opotrebitelné dily a pomocné latky

Vseobecné bezpecénostni pokyny

Casti stroje které nejsou v bezvadném stavu ihned vymérite.

Pouzivejte pouze AMAZONE nahradni a opotfebitelné dily a dily schvalené
firmou AMAZONEN-WERKE, aby napf. povoleni k provozu podle narod-
nich a mezinarodnich predpisu zlstalo v platnosti. Pfi pouziti nahradnich
a opotfebitelnych dild jinych vyrobcu neni zajisténo, Ze jsou zkonstruovany
a vyrobeny tak, aby odolavaly namahani a byly bezpe&né.

Firma AMAZONEN-WERKE nepfebira zadnou zodpovédnost za Skody
zplUsobené pouzivanim neschvalenych nahradnich a opotrebitelnych dill
a pomocnych latek.

211 Cisténi a likvidace
S pouzivanymi latkami a materidly zachazejte fadné a spravné provadéjte
jejich likvidaci, obzvlast
. pfi praci na mazacich systémech a zafizenich
) a pfi Cisténi pomoci rozpoustédel
212 Pracovisté obsluhy

Stroj smi obsluhovat vyhradné jedna osoba ze sedadla fidiCe traktoru.
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VSeobecné bezpecnostni pokyny

213  Vystrazné piktogramy a jina oznaceni na stroji

2.13.1 Umisténi vystraznych piktogramu a jinych znaéek

Nasledujici obrazky ukazuji umisténi vystraznych piktogramii na stroji.

IMD078| |MD101|
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VSeobecné bezpecnostni pokyny

VSechny piktogramy stroje udrzujte Cisté a dobfe Citelné! Obnovte nedi-
telné vystrazné piktogramy. VystraZzné piktogramy si na zakladé objedna-
ciho &isla (napf. MD 075) vyZadejte u prodejce.
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Vseobecné bezpeénostni pokyny
Struktura vystraznych piktogramu
Vystrazné piktogramy oznacuji nebezpeéna mista na stroji a varuji pfed

zbytkovym rizikem. V téchto mistech existuji permanentni nebo nahle
vznikla ohrozeni.

Vystrazny piktogram se sklada ze dvou poli:

plls %
o7
STOP

MD 075

Pole 1

zobrazuje obrazovy popis nebezpeci a je obklopeno trojuhelnikovym bez-
pecnostnim symbolem.

Pole 2
zobrazuje obrazovou instrukci k vyvarovani se nebezpedi.

Vysvétleni vystraznych piktogramt

Odstavec Objednaci €islo a vysvétleni popisuje vedlejSi vystrazny pik-
togram. Popis vystraznych piktogramt je vzdy stejny a udava v nasledu;ji-
cim poradi:
1. Popis nebezpedi.
Napfiklad: Ohrozeni fezanim nebo odfezavanim!
2. Nasledky nedbani instrukce(i) pro pfedchazeni nebezpedi.
Naptiklad: Zpusobuje téZké poranéni prstli nebo ruky.
3. Instrukce pro pfedchazeni nebezpedi.
Napriklad: Casti stroje se dotykejte aZ tehdy, kdyZ se UpIné zastavi.
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Objednaci €islo a vysvétleni

MD 075

Rotuijici dily stroje jsou nebezpeéné, protoze
mohou poiezat nebo odfiznout prsty nebo ruku!

Toto ohroZeni zplsobuje velmi tézka poranéni se
ztratou prst nebo ruky.

Pokud bézi traktor s pfipojenou kloubovou hrideli /
zapnutym hydraulickym pohonem, nesahejte nikdy
do nebezpeéného mista.

Nedotykejte se jakychkoliv Easti stroje, dokud se je-
jich pohyb zcela nezastavi.

MD 076

Nebezpeci vtazeni nebo zachyceni ruky ¢i paze
pohanénym a nechranénym retézovym nebo fe-
menovym pohonem!

Uvedené nebezpedi mize zplsobit nejtéZsi urazy
spojené se ztratou Casti té€la na ruce nebo pazi.

Nikdy neotevirejte nebo neodstrariujte ochranné
prvky fetézového nebo femenového pohonu,

. pokud je motor traktoru v chodu pfi pfipoje-
ném kloubovém hfideli/pfi pfipojeném hydrau-
lickém pohonu

° nebo pokud je v pohybu pohon pojezdovych
kol.

MD 078

Nebezpeci pfimacknuti prsti nebo ruky pohybli-
vymi pristupnymi ¢astmi stroje!

Toto ohroZeni zplUsobuje velmi téZka poranéni se
ztratou prstd nebo ruky.

Pokud bézi traktor s pfipojenou kloubovou hrideli /
zapnutym hydraulickym pohonem, nesahejte nikdy
do nebezpeéného mista.

MD 079

Nebezpeci - ze stroje mohou odletovat, resp.
mohou byt vymrst'ovany riizné materialy nebo
cizi télesa!

Ty mohou zpUsobit velmi téZké Urazy celého téla.

Dbejte, aby nezucastnéné osoby dodrzovaly dosta-
te€ny bezpecnostni odstup od nebezpecné oblasti
stroje, dokud je motor traktoru v chodu.

Vseobecné bezpecénostni pokyny

Vystrazné piktogramy

o
&,
STOP

- MD 075

r
=
o
=]
=
)

~ MD 078
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Vseobecné bezpeénostni pokyny

MD 081

Nebezpecéi zhmozdéni celého téla neimysiné
spusténymi dily stroje, které byly predtim zved-
nuty zvedacim valcem!

Toto ohroZeni zplUsobuje velmi téZzka poranéni ce-
Iého téla nebo smrtelna zranéni.

- MD 081

Pfed vstupem do nebezpecné oblasti pod dily
stroje, zvednuté zvedacim valcem, zajistéte zved-
nuty stroj proti neimysinému spusténi.

K tomu pouzijte mechanickou podpéru zvedaciho
valce nebo hydraulické blokovaci zafizeni.

MD 083 O
Nebezpeci vtazeni nebo zachyceni paze €i horni

casti téla pohanénymi a nechranénymi ¢astmi \V
stroje! ’ é

Urazy pazi nebo horni ¢asti trupu.

Nikdy neotevirejte nebo nesnimejte ochranné prvky izMages

pohanénych &asti stroje, pokud je pfi pfipojeném
kloubovém hfideli nebo pfi pfipojeném hydraulic-
kém pohonu motor traktoru v chodu.

MD 087
Nebezpeci - prsty nohou nebo i nohy mohou byt &

pofezany nebo odfiznuty pohanénymi nastroji!
Muze tak dochazet k velmi téZkym poranénim spo-
jenym se ztratou ¢asti téla - nohy nebo prstl nohy. 0

Pokud bézi motor u traktoru s pfipojenym kloubo-
vym hfidelem / zapnutym hydraulickym pohonem,
dodrzujte dostate¢ny bezpecnostni odstup od ne-
bezpeéného mista.

{ MD 087

MD 095 |

Pred spusténim stroje si proc¢téte navod k obsluze
a bezpecnostni pokyny a postupujte podle nich!

L]

L. MD 095
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MD 096
Nebezpeci infekce v dlsledku kapaliny unikajici
pod vysokym tlakem (hydraulicky olej)!

Pokud hydraulicky olej unikajici pod vysokym tla-
kem pronikne pokozkou, zpUsobuje velmi vazné po-
ranéni celého téla.

Nezkousejte nikdy netésné hydraulické hadice
utéshovat rukou nebo prsty.

Pfed zapocetim udrzby a oprav si prectéte tento
navod k obsluze, obzvlast bezpe€nostni pokyny,
a dodrzujte jej!

PFi poranéni hydraulickym olejem ihned vyhledejte
lékare.

MD 100

Piktogram oznacuje body k upevnéni ochrannych
narazovych prvkl pfi nakladani stroje.

MD 101

Tento piktogram oznacuje body pro umisténi zve-
daciho zafizeni (zvedaku).

MD 102

Nebezpeci nahodného spusténi a rozjeti stroje
pfi praci na stroji jako napi. montazi, sefrizovani,
odstrafnovani poruch, ¢isténi, udrzbé a opra-
vach.

Toto ohroZeni zplsobuje velmi téZka poranéni ce-
Iého téla nebo smrtelna zranéni.

. Pred vSemi zasahy do stroje zajistéte traktor
a stroj pfed nahodnym spusténim a rozjetim.

. V zavislosti na zasahu si prectéte prislusné
kapitoly z navodu k obsluze a postupujte
podle nich.

MD 114

Piktogram oznacujici mazaci misto

Vseobecné bezpecénostni pokyny

DB

— MD096

L MD100

MD101
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VSeobecné bezpecnostni pokyny

MD 123

Kombinovana nalepka
Hledte! MD095, MD102, MD199, MD096

MD 148
Hladina akustického vykonu (Lwa) €ini 105 dB.

MD 155

Nebezpeci nehody a poskozeni stroje pfri pre-
pravé neodborné zajisténého stroje

. PFipevnFJte upinaci popruhy pro pfe-
pravu stroje prostfedky jen v oznacenych
zachytnych bodech.

MD 182

Nebezpeci popaleni na horkych plochach.
Toto nebezpeci mlze zplsobit t&ézka popaleni.

e S praci na stroji vyCkejte, dokud stroj
zcela nevychladne.

st B B>
>

210 bar || L)

|§ |
- MD155 —8 —/

MD182-

22
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MD 199

Maximalni provozni tlak hydraulického zafizeni je
210 bar.

MD 202
Aplikace prepravni pojistky

Toto nebezpeéi muze vést k tomu, ze béhem
pfepravy dojde ke ztraté soucasti stroje a tim k
vyznamnému ohrozeni silniéniho provozu.

Nebezpeci smrtelného urazu v silniénim pro-
vozu!

e Pred pfepravou stroje na pfivésu nebo
na oteviené loZné ploSe musi byt zajis-
téni pevné uzavieno pomoci gumoveé

pasky.
e Pfed pracovnim pouzitim gumovy pasek
rozpojte
MD 231

Svabh sjizdny po vrstevnici maximalné 16 %:

. PouZijte ochranu proti pfevraceni

. Zapnéte si bezpenostni pas

Rﬁ vprojl'idénl' malych prdjezdnich vysek na ro-
viné:

. Sklopte ochranu proti pfevraceni

. Nezapinejte si bezpe&nostni pas

Vseobecné bezpecénostni pokyny

=L

O

max.
210 bar

— MD199

MD202

max 16%

aio Eln l}{l
- -

\—mozs1
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VSeobecné bezpecnostni pokyny

ME1399

Oznacuje optimalni rozsah otacek motoru pro

spusténi Zaciho ustroji.

Zaci Ustroji Ize spustit pouze pfi otadkach motoru

nizSich nez 2500 ot/min.

Tim je chranéna elektromagneticka spojka

pohonu Zaciho ustroji.

214 Nebezpeci v dlsledku nerespektovani bezpeénostnich pokynt

Nerespektovani bezpeénostnich pokyn(

muUZze mit za nasledek jak ohrozeni osob, tak i ohrozeni Zivotniho
prostiedi a stroje
muUZze zpUsobit ztratu vSech narokd na nahradu skodu

V konkrétnich pfipadech mize v disledku nedodrzovani bezpec¢nostnich
pokynt dojit napfiklad k nasledujicim ohrozenim:

ohrozeni osob nezajisténym pracovnim prostorem

selhani dilezitych funkci stroje

selhani pfedepsanych metod pro udrzbu a opravy
ohroZeni osob mechanickymi a chemickymi u€inky
ohroZeni Zivotniho prostfedi prlisakem hydraulického oleje

215 Prace s ohledem na bezpecnost

Kromé bezpecnostnich pokynl v tomto navodu k obsluze jsou zavazné
i narodni, obecné platné predpisy bezpeénosti prace a prevence Uraz.

Postupuijte podle instrukci pro sniZeni rizik uvedenych na vystraznych pik-
togramech.

PFi pohybu na vefejnych komunikacich a cestach dodrzujte zakonna pravi-
dla silni¢niho provozu.

24
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2.16 Bezpecnostni pokyny pro obsluhu

VYSTRAHA
Nebezpeci pfimacknuti, porezani, zachyceni, vtazeni nebo uderu

v dusledku chybéjici dopravni a provozni bezpeénosti!

Vseobecné bezpecénostni pokyny

Pfed kazdym uvedenim stroje do provozu musi byt pfezkousena do-
pravni a provozni bezpecnost!

2.16.1 VSeobecné bezpecénostni pokyny a pokyny k prevenci trazi

. Kromé téchto pokyn( dodrzujte rovnéz obecné platné narodni bez-
pecnostni pfedpisy a predpisy pro prevenci Urazu!

. Vystrazné piktogramy umisténé na stroji a jina oznaceni poskytuji
dulezité pokyny pro bezpeény provoz stroje. Dodrzovani téchto po-
kynu slouzi vasi bezpecnostil

(déti)! Dbejte na dostatecny vyhled!

. Jedte takovym zplsobem, abyste stroj stale spolehlivé ovladali.

Pfitom berte v Uvahu své osobni dovednosti, stav vozovky, dopravni
situaci, viditelnost, po€asi a jizdni vlastnosti stroje.

Pouziti stroje
. Seznamte se pred zapocCetim prace se vSemi zafizenimi a ovladacimi

prvky stroje a s jejich funkcemi. B€hem prace je na to jiz pozdé!

. Noste pfiléhavy odév! Volny odév zvySuje ohrozeni zachycenim nebo
namotanim na hnaci hfidele!

. Stroj uvadéjte do chodu jen tehdy, pokud jsou pfipevnéna vSechna
ochrannd zafizeni a jsou v ochranné poloze!

. Dodrzujte maximalni pfipustny naklad stroje, pfipustné zatizeni na-
prav a pfipustné opérné zatizeni! Pfipadné jedte pouze s Castecné
naplnénym zasobnikem.

. Pohyb osob v pracovnim prostoru stroje je zakazan! (viz kap. 3.7)
) Pohyb osob v prostoru ota€eni dosahu stroje je zakazan!

) U &asti stroje ovladaného posilovacem (napf. hydraulicky) hrozi ne-
bezpedi pfimacknuti a smyku!

. Casti stroje s vnéjsim pohonem smite zapinat jen tehdy, pokud osoby
dodrzuji dostate¢ny bezpe&nostni odstup od stroje!

. Nez stroj opustite, zajistéte ho proti nenadalému spusténi a rozjeti.
K tomu
o zatahnéte parkovaci brzdu
o vypnéte motor
o vytahnéte klicek zapalovani

Preprava stroje

e  P¥i pouziti vefejnych dopravnich cest dodrzujte pfisluSné narodni
dopravni predpisy!

. Pred pfepravou zkontrolujte
o neposkozenost, funkci a Cistotu osvétleni
o pfipadné zjevné nedostatky brzdové a hydraulické soustavy
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Vseobecné bezpeénostni pokyny

2.16.2 Hydraulicka soustava

o Uplné uvolnéni parkovaci brzdy

Dbejte vzdy na dostatenou fiditelnost a brzdnou silu stroje!
Pfed zapocetim jizdy zkontrolujte u¢innost brzd!

PFed jizdou do zatacek pamatujte na setrvaénou hmotnost stroje
a na Siroky precnivajici naklad!

Pred pfepravni jizdou uvedte vSechny otocné Casti stroje do pre-
pravni polohy!

Zkontrolujte, jestli je pfislusenstvi pro pfepravu spravné namonto-
vané na stroji, jako napf. osvétleni, vystrazna zafizeni a ochranna
zafizeni!

Rychlost jizdy pfizplsobte aktualnim podminkam!

Hydraulicka soustava je pod vysokym tlakem!

Dbejte na spravné pfipojeni hydraulickych hadic!

P¥i pfipojovani hydraulickych hadic dbejte, aby hydraulické zafizeni
bylo bez tlaku!

Je zakazano blokovat ovladaci prvky uréené k pfimému vykonavani
hydraulickych nebo elektrickych pohybu jednotlivych dill stroje,
napf. ke sklapéni, ota¢eni a posouvani. Po uvolnéni pfislusného re-
gulagniho prvku se pohyb musi automaticky zastavit. To neplati pro
pohyb zafizeni, ktera

o jsou kontinualni nebo
o jsou automaticky ovladana nebo
o vyzaduji v zavislosti na funkci plovouci polohu ¢&i tlakovou polohu

Pfed pracemi na hydraulické soustavé
pFisludné dily stroje odstavte
odtlakujte hydraulickou soustavu
zastavte motor

zatahnéte parkovaci brzdu

o © o © O

vytahnéte klicek ze zapalovani

Hydraulické hadice nechte minimalné jednou za rok pfekontrolovat
odbornikem, jestli jsou ve stavu vyhovujicim bezpecnosti prace!

PFi poSkozeni nebo zestarnuti hydraulické hadice vymérite! Pouzi-
vejte pouze originalni AMAZONE hydraulické hadice!

Doba pouziti hydraulickych hadic by neméla piekrocit Sest let,
v&etné pfipadné skladovaci doby maximalné dvou let. | pfi sprav-
ném skladovani a povoleném namahani podléhaji hadice a hadi-
coveé spojky procesu pfirozeného starnuti a jejich skladovaci doba
a doba pouziti je omezena. OdliSné od toho je mozno ur¢it dobu po-
uziti podle empirickych hodnot, obzvlast s ohledem na miru rizika.
Pro hadice a hadicova vedeni z termoplastd mohou byt rozhodujici
jiné smérné hodnoty.

NezkousSejte nikdy netésné hydraulické hadice utésriovat rukou
nebo prsty.

Kapalina (hydraulicky olej), ktera unikne pod velkym tlakem, maze
proniknout pokozkou do téla a zpUsobit téZka poranéni.

PFi poranéni hydraulickym olejem ihned vyhledejte Iékafe! Nebez-
peci infekce.

Pfi hledani mist mozného priisaku pouzivejte kvali vazZnému nebez-
peci infekce vhodné pomocné prostredky.

26
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2.16.3 Elektricka soustava

Vseobecné bezpecénostni pokyny

PFi praci na elektrické soustavé vzdy odpojte baterii (svorku minus)!

Pouzivejte pfedepsané pojistky. Pfi pouziti pfili§ silnych pojistek do-
jde ke zni€eni elektrické soustavy — nebezpeci pozaru!

Dbejte na spravné pfipojeni akumulatoru - nejdfiv pfFipojte svorku
plus a pak svorku minus! Pfi odpojovani - nejdfiv odpojte svorku mi-
nus a pak plus!

Na svorku plus baterie vzdy pouzijte pfislusny kryt. Pfi zkratu na kostru
hrozi nebezpeti vybuchu!

V blizkosti akumulatoru zabrarite tvorbé jisker a nepfipustte pfitom-
nost otevieného plamene! Nebezpedi vybuchu!

Stroj mGze byt vybaven elektronickymi komponenty a dily, jejichz
funkce muze byt ovliviiovana elektromagnetickym vyzafovanim ji-
nych pfistroji. Takové vlivy mohou vést k ohroZeni osob, pokud ne-
budou dodrZovany nasledujici bezpe€nostni pokyny.

o Pri dodate¢né instalaci elektrickych pfistroju anebo komponentl
u stroje s pfipojenim na palubni napéti, musi uzivatel na viastni
zodpovédnost zkontrolovat, jestli instalace nezplsobuje poruchy
elektroniky vozidla nebo jinych komponentu.

o Dbejte na to, aby dodate¢né instalované elektrické a elektronické
dily odpovidaly smérnici o elektromagnetické kompatibilité
2004/108/EHS v platném znéni a mély znacku CE.

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23
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Vseobecné bezpeénostni pokyny

2.16.4 Kontrola bezpecnosti pred zacatkem jizdy

AN

Pfed kazdym zacCatkem jizdy je nutno zkontrolovat funkci a spolehli-
vost nasledujicich &asti, na nichZ zavisi bezpeénost provozu:

Husténi pneumatik a hloubku jejich vzorku.
Funkci spinace sedadla.
Tésnost a/nebo poérovitost hydraulickych hadic.

Zda priSroubovani nozu a jejich upevnéni neni uvolnéno
a zda nejsou silné opotrebeny.

Zda neni uvolnéno pfisSroubovani ochrannych prvki nebo
drzaka.

Kryt zasobniku musi byt v zajisténé poloze.

Zkontrolujte upevnéni muléovaci klapky.

Bézici zaci stroj se musi vypnout, jakmile se nadzvedne
zasobnik.

Dbejte na nastaveni fidici paky. Stroj se nesmi pohybo-
vat, dokud se nepohne fidici pakou.

28
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3.1

3.2

3.3

Obecné udaje o stroji

Oblasti pouziti

Obecné udaje o stroji

Stroj AMAZONE-Profihopper je uréen k sekani a kypfeni travnikd na
sportovnich hfistich, v zahradach apod.
Na podzim sbira a feZze na drobné kousky listi.

Prohlaseni o shodé

Stroj Profihopper vyhovuje pozadavkim smérnic EU
na stroje 2006/42/EC, v&etné odpovidajicich doplfikovych smérnic.

Udaje pii poptavkach

PFi objednavce zvlastniho vybaveni a nahradnich dild nebo pfi technic-
kych dotazech vzdy prosim uvadéjte €islo stroje.

o Bezpecnostné-technické pozadavky jsou splnény pouze tehdy, po-
kud jsou pfi opravé pouzity originalni nahradni dily AMAZONE. Pou-
ziti jinych dili maze vést ke zruseni odpovédnosti za takto vzniklé

dasledky!

3.4

Oznaceni stroje

Na vyrobnim Stitku jsou uvedeny:

ident. €. vozidla/stroje:

vyrobok

zakladni hmotnost, kg

pfipust. opérné zatiZeni, kg
pfipust. zatiZzeni zadni napravy, kg
pfipust. systémovy tlak, bar
pfipust. celkova hmotnost, kg
zavod

rok vyroby
rok vyroby

AMAZONE
Amazone S.A. 17, rue de la Verrerie F-57602 Forbach

Fahrzeug-ident-Nr
N° de chassis

(NERVRRERRRRNRR RN

Baujahr
année de fabrication
year of construction -

Foa u3roroBnexus Amazons|

u€inéno necitelnym!

0 Celé oznaceni ma dokumentarni hodnotu a nesmi byt zménéno nebo

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23
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Obecné udaje o stroji

3.5

Technické udaje

Typ PROFIHOPPER

PH 1250 zDrive PH 1250 iDrive

PH 1250 4WDi

Systém pohonu

hydrostaticky, pohon pfednich kol,
2 hydromotory a
2 hydraulicka Cerpadla

hydrostaticky, pohon
prednich kol,
4 hydromotory a 2
hydraulicka €erpadla

Systém Fizeni pakové fizeni; volant;
ystem rizeni Zero-Turn nulovy polomér otaceni
ﬁ:rrlzgnl hmotnost s Zacim 1050 kg 1175 kg
jim
::)l:tustna celkova hmot- 1600 kg 1600 kg
Pneumatiky Vpiedu: 20 x 10,00-10 6PR
20 x 12,00-10 4PR
Vzadu: 15x6,00-6 4PR KE- 16 x 6,50-8 6PR 16 x 6,50-8 4PR KE-
zadu: VLAR VLAR
Pojezdova rychlost dopfedu/dozadu: dopfedu: 0-12km/h / dozadu: 0-6km/h
(plynule regulovatelna) 0-12km/h

Motor Kohler, naftovy, vodou chlazeny fivaec, 1029 ccm, 18,8 kW (25,5 PS)
Objem nadrze 40 litrG nafty
Motorovy olej 3,4 litrd 10W40 API-CF
Hydraulicky olej 15 litrd 15 litrd 18 litrd
10W40 API-CF
Chladici kapalina motoru az po ident. ¢. stroje o
PH00053368 7 litra
SAE J814C, J1941,
od ident. €. stroje 6.3 litr J1034, J2036
PHO00053369 !

Brzda

hydrostaticka a parkovaci brzda

Zapinani zaciho ustroji

elektromagnetické

Rozméry s zacim ustrojim

délka: 2,785 m - §ifka: 1,482 m - vy8ka: 1,994 m

Zaci jednotka

Pracovni zabér
Rotor SmartCut

Pracovni vyska

Opérna kola

hydraulické zvedani Zaci jednotky

1,25 m

kfidlovy niz 72 (par 36) dlouhy, H77 brouseny a/nebo

vertikutaéni n(iz 36

plynule nastavitelné

8x3.00-4-4PR

30
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Obecné udaje o stroji

pfi¢ny a podélny Snek s ochranou proti pfetizeni,

Sbérny systém hydraulické vySkové vyklapéni ve vysce 2,10 m,
akusticka signalizace stavu napInéni

Objem zasobniku 730 litrd, zhutnény (odpovida vice nez 1000 litrdm posekaného materialu)

3.5.1 Udaje ke vzniku hluku

Hodnota emise v zavislosti na pracovisti (hladina akustického tlaku) &ini:
LpA =90 dB(A). MéFeno v provoznim stavu u ucha fidi¢e. Hodnota hluku
podle predpist 2000/14/CE: LwA = 105 dB(A).

[ Dodrzujte smérnice uvedené v protihlukovych predpisech EU

l (2003/10/EC) a v nafFizeni "Nafizeni pro pracovni ochranu proti hluku
a vibracim".
NEBEZPECI:

Chod hnaciho motoru a pohonu Zaciho Ustroji zpisobuje hlukovou
zatéz. V pripadé prilis dlouhé doby pusobeni muze hluk vést k trva-

Iému poskozeni sluchu.
Noste ochranu sluchu!

Doporuéena ochrana sluchu:

MOLDEX Comets® 6420 }
(pfezkouseno a schvaleno podle normy CSN EN 352-2:2002)

3.5.2 Udaje k méfeni vibraci

Méfeni vibraci na rukou, pazich a chvéni celého téla méfeni podle EN
12096:

(a) Pakové ustroji:
paka vlevo 2.18 m/s? (pfesnosti 0,08 m/s?)
paka vpravo 1.72 m/s? (pfesnosti 0,11 m/s?)
chvéni celého téla 0.34 m/s? (pfesnosti 0,03 m/s?)

(b) Rizeni volantem:
Ruka vlevo 0.88 m/s? (pfesnosti 0,01 m/s?) ,
ruke vpravo 1.61 m/s? (pfesnosti 0,12 m/s)
chvéni celého téla 0.33 m/s? (pfesnosti 0,05 m/s?)
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Obecné udaje o stroji

3.6 Spravné pouzivani

Profihopper AMAZONE se pouziva k nasledujicim pracim:
. sec€eni a vertikutace zelenych ploch, sportovist a zahrad.
. sbér a drceni listi.

Nepocita se s kombinaci s jinymi stroji, pfistroji a nastavbami.

Omezeni pouziti na svahu:

Ve svazitém terénu provozujte motor na plny plyn (k zamezeni
poskozeni Cerpadla kavitaci).

(1) PFi nasazeni se spusténym zacim ustrojim v plovouci poloze
(2) Se zvednutym zacim uUstrojim

(3) Otaceni se zvednutym zacim Ustrojim

(1) () )

Po vrstevnici

16% /9° 16% /9° 16% /9°

Do svahu / se svahu

27% 1 15° 18% /10° 18% /10°

Ve svazitém terénu provozujte motor na plny plyn (k zamezeni poSkozeni ¢erpadla kavitaci).

Ke spravnému pouzivani patii také:
° dodrzovani vSech pokynu z tohoto navodu k obsluze,
° dodrzovani inspeké&nich a udrzbovych praci,

e  vyhradni pouzivani originalnich nahradnich dilt AMAZONE.

Jiné neZ vySe uvedené pouZiti je zakdzano a je v rozporu se stanove-
nim vyrobce.

Za Skody zpusobené v rozporu s ustanovenim vyrobce
. nese vyhradni zodpovédnost provozovatel,

. nepfebira spoleénost AMAZONEN-WERKE zadnou odpovéd-
nost.

32
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3.7 Bezpecnostni vzdalenost

Obecné udaje o stroji

Pobyt osob v pracovnim prostoru stroje je zakazan!

Pracovnim prostorem stroje se rozumi kruhovy prostor opsany polo-
meérem 5 metru okolo pracujiciho stroje.
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Prekladka a preprava stroje

4

4.1

Prekladka a preprava stroje

Prekladka

AN

VAROVANI

Nebezpedci nehody v disledku uvolnéni ochranné plachty proti
povétrnostnim vlivim.

Pfi vysokych rychlostech se miize ochranna plachta proti
povétrnostnim vliviim uvolnit a odletét. Pfi tom by mohl byt
nékdo tézce zranén nebo usmrcen.

Pred nakladanim stroje na prepravni vozidlo sejméte ochrannou
plachtu proti povétrnostnim vlivim.

A

POZOR
Pri jizdé nahoru nastavte maximalni otacky motoru.

Nebezpedi trazu v disledku uvolnéni a padu stroje.

Dodrzujte maximalni sklon ramp.

e U stroju s ochrannou plachtou proti povétrnostnim vlivim:
Sejméte ochrannou plachtu proti povétrnostnim vlivaim,
viz strana 57/58.

e Travni koS zcela vyprazdnéte a spustte dolu.
e PouzZivejte protiskluzné rampy s dobrou adhezi.
¢ Najedte se strojem pomalu a opatrné na pfivés nebo nakladni

automobil.
Prekladka dozadu

e  Se zvednutym Zzacim Ustrojim: Jezdéte po rampach s maxi-
malnim sklonem 13° (23 %).

e  Se spusténym zacim ustrojim: Jezdéte po rampach s maxi-
malnim sklonem 16,7° (30 %).

Prekladka dopredu

e  Se zvednutym nebo spusténym zacim ustrojim: Jezdéte po
rampach s maximalnim sklonem 16,7° (30 %).

34
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4.2 Preprava

Prekladka a preprava stroje

Pfi pfepravé na pfivésu musi byt stroj pevné upnut, zataZzena par-
kovaci brzda a vypnut motor.

. Kotevni popruhy upevriujte jen v oznacenych mistech.

. Zajistéte stroj na transportnim vozidle podle pfedpisu.

Stroj na pfepravnim vozidle pfedpisové upnéte:
¢ Diagonalni upinaci prostfedky podle normy DIN EN 12195!

e Je nutno pouzit alespon 4 upinaci prostfedky!

e Pouzivejte vyluéné upinaci prostfedky schvalené k pouziti v sil-
ni¢nim provozu!

NejmensSi pozadovana zajiStovaci sila Lc (Lashing Capacity):
1000 daN

. Nebezpeci vzniku pozaru! Stroj nesmi byt zakryt plachtou dfive,
nez motor zcela vychladne

. Nebezpedi vzniku pozaru! Po ukongeni sekani musi byt zasob-
nik vzdy zcela vyprazdnén. Kvasici poseCena hmota se mlze
podle okolnosti disledkem vyvinu tepla sama vznitit

. Nebezpedi poSkozeni hnaciho systému! Je-li vypnuty motor, nesmi
byt stroj tlacen!

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23 35



Prekladka a preprava stroje

POZOR!'!

iz Fixace na poklopu musi byt pevné ukotvena!
Dbejte na dostatec¢né zajisténi kryciho poklopu zasobniku!
Pozor! Silné proudéni vzduchu za jizdy mlze zplsobit strzeni
poklopu!
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5 Prevzeti stroje

Prevzeti stroje

P¥i pfejimce stroje zkontrolujte, jestli nedoslo béhem pfepravy k posko-
zeni nebo zda nechybi nékteré Casti! Pouze pfi okamzité reklamaci u pre-
pravce mize byt poskytnuta nahrada $kody. Zkontrolujte, zda mate
vSechny ¢asti uvedené na dodacim listé.

Pfipadné Skody musi byt v pfitomnosti fidi€e nakladniho vozu ihned za-

znamenany na dodaci list.

Pred uvedenim do provozu odstraiite beze zbytku obal véetné dratt
a zkontrolujte mazani.
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Pristrojova deska a ovladaci prvky

6 Pristrojova deska a ovladaci prvky

6.1 Prehled stroje

(1) Opérné kolo zaciho ustroji
(2) Zaci Gstroji

(3) Svétlomet

(4) Volant

(5) Sedadlo fidice

(6) LED svételny majak

(7) Ochranna plachta proti povétrnostnim vlivim

(8) Oblouk proti prevraceni
(9) Travni kos

(10) Kola vzadu, fiditelna
(11) Kola vpredu

(12) Zadni svétla

(13) Zavésné zafrizeni

38
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6.2 Pristrojova deska a ovladaci prvky

Pristrojova deska a ovladaci prvky

6.2.1 Rizeni

Rizeni se provadi ptednimi koly pod sedadlem fidige.
Volant
Volant s rukojeti umozfiuje pohodiné fizeni jednou rukou.

<

\

Pakové fizeni
(1) Dvoudilna Fidici paka

Pro zato€eni doleva zatahnéte levou fidici paku dozadu. Pro zato€eni
doprava zatahnéte pravou Fidici paku dozadu.

Pro lepsi ovladani systému Fizeni ovladejte obé& paky jednou rukou.
Pfi zménach pojezdové rychlosti se pohybuiji Fidici paky soubé&zné ve
Sméru jizdy.

(2) PFidrzny oblouk

Pfidrzny oblouk u stroje usnadfiuje nastupovani a sestupovani a
slouZi k zajisténi fidi€e v kritickych jizdnich situacich.
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Pristrojova deska a ovladaci prvky

6.2.2

Pristrojova deska

20 (@1

STOP

(%)

9)

(10)

Musi se provést udrzba (po 50 hodinach a kazdych 125 hodin)
Ukazatel sméru

Indikace Zhaveni vznétového motoru

Kontrolka tlaku oleje

Pfi rozsviceni okamzité vypnéte motor, zkontrolujte hladinu oleje
a popripadé olej dopliite. Pokud vystrazna kontrolka po opétov-

ném nastartovani motoru nezhasne, vypnéte motor a obratte se
na servisniho partnera.

Ukazatel pfehfati chladici vody
Pfi rozsviceni se automaticky vypne Zaci Ustroji!

K ochlazeni nechte bézet motor asi 5 minut na volnobéh. Pokud
by teplota dale stoupala, motor se automaticky vypne.

Zkontrolujte a popfipadé doplrite hladinu chladici kapaliny. Zkon-
trolujte ochrannou mfizku a chladi¢ na znecisténi a popfipadé
vyCistéte. Pokud vystrazna kontrolka po opé&tovném nastartovani
motoru nezhasne, nebo kdyZ se motor nadéle pfehfiva, obratte
se na servisniho partnera.

Vystrazny hlasi¢

Blika, kdyZz se stroj nachazi v kriticky nebezpecném stavu.
Kontrolka parkovaci brzdy

Kontrolka zhasne pfi uvolnéni parkovaci brzdy.

Kontrola dobijeni baterie

Pokud kontrolka po nastartovani motoru nezhasne, zkontrolujte
nabijeni (kontrolka zhasne pfipadné az pfi mirném zvySeni ota-
¢ek motoru).

Kontrola Zaciho ustroji
Ukazuje, zda je Zaci ustroji zapnuté.
Kontrola funkce sbéraciho systému

PFi rozsviceni se automaticky vypne Zaci ustroji, protoze do-
pravni Sneky se jiz neotaci (napf. zablokovani cizim télesem).

40
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Pristrojova deska a ovladaci prvky

(11) Stav naplnéni zasobniku

—  BIlik4, kdyZ je zasobnik piny.
(12) Ukazatel sméru

(13) Vadny spina¢ obsazeni sedadla
(14) Kontrolka polohy zasobniku

—  Kontrolka nesviti zasobnik v pracovni poloze

—  Kontrolka sviti zasobnik nadzvednuty nebo v poloze vy-
prazdfiovani

KdyZz dojde pfi praci omylem k nadzvednuti, bezpeénostni spi-
nac vypne motor. Zasobnik se pak musi uvést do pracovni po-
lohy, motor znovu nastartovat a znovu zapnout Zaci ustroji.

(15) Obrysova svétla

(16) Vystrazna pferuSovana svétla

(17) Tlumené svétlo

(18) Ukazatel teploty chladici vody

— Zelena barva = teplota chladici vody je normalni
—  Blikajici Cervena barva = motor se pfehfiva.
(19) Pocitadlo provoznich hodin

(20) Poloha klicku zapalovani: motor vypnuty

(21) Poloha klicku zapalovani: zhaveni

(22) Poloha klicku zapalovani: startovani

20 (@1

STOP

[ ] Upozornéni na odbér proudu.

Jestlize se zapne zapalovani a motor nenastartuje, zazni po 8 sekun-
dach akusticky signal.
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Pristrojova deska a ovladaci prvky

6.2.3 Ovladaci prvky

(1) Paka pro nastaveni otacek motoru

— K nastartovani a vypnuti motoru nastavte nizké otacky motoru.
—  P¥i praci nastavte maximalni ota€ky motoru.
(2) Vyprazdriovani zasobniku

—  Kvyprazdnéni zdsobniku zatdhnéte paku dozadu, k uvedeni za-
sobniku do pracovni polohy zatlaéte paku dopfedu.

(3) Zvedani/spousténi zasobniku

— K zvedani zasobniku zatahnéte paku dozadu, ke spusténi za-
sobniku zatlacte paku dopfedu.

(4) Zvedani/ spousténi zaciho Ustroji / aretace v plovouci poloze

—  Zvedani zaciho ustroji — zatdhnéte paku dozadu.

A

Spousténi zaciho Ustroji dolt — zatlacte paku dopfedu.

—  Aretace Zaciho ustroji dole v plovouci poloze — Zaci Ustroji se
tak mlze pfizplsobovat nerovnostem terénu.

(5) Zapinani zaciho ustroji

—  Pro hlads$i rozb&h Zaciho Ustroji zvolte stfedni otacky motoru v
zelené oblasti nalepky vedle nastavovaci paky (1).

—  Pro spusténi Zaciho ustroji kratce stisknéte spoustéci tlacitko
(5)-

—  Pockejte, az se Zaci ustroji zcela rozbéhne.

—  Otacky motoru se smi zvysit az po Uplném rozbéhnuti zaciho
ustroji.

— Tento spina¢ se deaktivuje, kdyZ se zveda zasobnik.
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Pristrojova deska a ovladaci prvky

(6) vypnuti zaciho ustroji

(7) ukazatel sméru vlevo/vpravo (volitelng)
(8) tlumena svétla (volitelné)

(9) vystrazna preruSovana svétla (volitelné)
(10) zasuvka (12 V / maximalné 20 A)

(11) vystrazny majak (volitelné)

(12) zamek kapoty

Kapota je mechanicky zajisténa a otevie se teprve pomoci
klicku zapalovani.

K tomu nasadte hlavu klicku do Sroubu se zafezem a otocte jim
0 néco méne nez o 45° doprava. Mechanické zajiSténi se tak
otevie, nosnik sedacky tak Ize pomoci drzadla oteviit smérem
nahoru.

— Kapotu otvirejte jen pfi vypnutém motoru.
(13) Odpojovac baterie (volitelné)

—  Chrani baterii pfed vybitim béhem delSiho odstaveni a pred
zkratem.

— V nouzové situaci Ize tak stroj zastavit.
(14) Houkacka

A

UPOZORNENI

Se zvednutym zasobnikem jezdéte velmi opatrné. Nebezpedi prevra-
ceni!
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Pristrojova deska a ovladaci prvky

6.24 Pedal pojezdu a parkovaci brzda

f"} VAROVANI
. Nebezpeci nehody pii prudkém seslapnuti pedalu pojezdu!

e Nebezpeci nehody pri prudkém uvolnéni pedalu pojezdu
(rychlé sundani nohy z pedalu / zatlaeni pedalu v protis-
méru).

Prudké ovladani pedalu pojezdu zpusobi rychlou akceleraci stroje
nebo nahlé zastaveni.

Seznamte se s jizdnimi vlastnostmi stroje na volném prostranstvi a
pfi niz8ich otackach motoru. Nebezpecli nehody!

(1) pedal parkovaci brzdy
(2) zajisténi parkovaci brzdy

(3) pedal pojezdu

o Pedal pojezdu slouZi ke zrychlovani a zpomalovani stroje.
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Pristrojova deska a ovladaci prvky

Pedal pojezdu

Pedal pojezdu slouZi ke zrychlovani a zpomalovani stroje.

e  Zrychlovani: opatrné zvySujte tlak na pedal.

. Zpomalovani: opatrné zmirfiujte tlak na pedal.

. Rychlé zpomaleni: sundejte nohu z pedalu.

. Maximalni zpomaleni: pedal lehce zatladte zpét.

Pedal pojezdu umozniuje plynulou regulaci rychlosti jizdy dopfedu a
dozadu.

Jizda dopfedu:

o Pro jizdu dopfedu stlac¢te pedal dopfedu (A).

e 0az12km/h

Jizda dozadu:
. Pro jizdu dozadu stlaéte pedal dozadu.
e 0az6km/h

K zastaveni stroje sejméte nohu z pedalu. K rychlejSimu zabrzdéni
Ize pedal také mirné zatlagit zpét.

Parkovaci brzda

. Pfi zataZzené parkovaci brzdé je pedal pojezdu blokovan.

o Diky dodate€nému spinacimu obvodu mize fidi¢ pfi zatazené
parkovaci brzdé a vypnutém Zacim ustroji opustit sedadlo, aniz
by se motor zastavil. Tim odpada neustalé startovani motoru po
opusténi sedadla.

Tim se Setfi motor, startér a baterie.

Zajisténi parkovaci brzdy:

Seslapnéte blokovaci pedal doll, aby se pedal pojezdu zablokoval. Zajis-
téte parkovaci brzdu ru¢ni pakou blokovani.
Blokovaci pedal uvolnéte az po fadném zasko€eni ruéni paky.

Uvolnéni parkovaci brzdy:

K uvolnéni parkovaci brzdy seslapnéte brzdovy pedal dolll a ruéni pakou
uvolnéte blokovani.

. Pfi uvolnéné parkovaci brzdé nelze motor nastartovat.

. Pfi aktivované parkovaci brzdé nelze spustit Zaci ustroji.
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Pristrojova deska a ovladaci prvky

6.3 Ochrana pfi prevraceni

{E VAROVANI
Pfi jizdé se strojem pouzivejte vzdy

ochranu proti prevraceni!

P¥i projizdéni malych prajezdnich vysSek
muZzete ochranu proti pfevraceni kratko-
dobé sklopit.

. V tomto pfipadé si nezapinejte bez-
pecnostni pas. Mlzete tak pfi hrozi-

cim prevraceni seskogit. @ A
. Je to dovolené jen na rovnych plo-
chéach.
. Ochranu pf¥i pfevraceni ihned po pru-
jezdu prekazkou opét vyklopte na-
horu a zapnéte si bezpeénostni pas.
/\'
max 16%
a0 Eln | = N
—
\\—MD231 )
O U stroji s ochrannou plachtou proti povétrnostnim vliviim:
l Ochranna plachta proti povétrnostnim vlivim se musi pfed sklopenim

ochrany proti pfevraceni zcela demontovat. Ridte se navodem k montazi.

Uvedeni ochrany proti prevraceni do provozu / vyrazeni z

provozu
1. Zvednéte zachytny ko$ a pouZijte bezpeénostni podpéru.
2. Odstrarnite zajistovaci Cep.
3. Ochranu proti pfevraceni sklopte dolu / vyklopte nahoru.
4. Ochranu proti pfevraceni zafixujte epem a zajistéte sklopnou

zavlackou.

5. Sklopte bezpecnostni podpéru na zachytném kosi a zachytny
koS opét usadte.
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6.4 Sedadlo fidice

Pristrojova deska a ovladaci prvky

AN\

POZOR
Funkci bezpeénostniho spinace prezkousejte pred kazdou jizdou!

Pri zavadé nebo pfi prodlouzené vybavovaci dobé se ihned obrat'te
na servisni dilnu!

6.4.1 Sedadlo ridice standard

) Podélné nastaveni

Paku (1) otocte doleva, aby se sedadlo mohlo uvést do pozado-
vané polohy.

. Nastaveni odpruzeni sedadla

Sedadlo ma rdznych poloh odpruzeni (2).

Mékké odpruzeni : paku zvednéte a otolte doprava.
Tvrdé odpruzeni :  paku zvednéte a otocte doleva.
. Bezpecnostni pas Sedadlo je vybavené bezpecnostnim pa-

sem. Pfi zvednuté ochrané pfi pfevraceni si vzdy zapnéte bezpecd-
nostni pas. Ze stroje pfi pfevraceni nevyskakujte.

o  Pripojte oba konce bezpecnostniho pasu.

o Bezpeénostni pas napnéte nebo uvolnéte, aby pevné pfilé-
hal k télu.

o Krozepnuti bezpeénostniho pasu stisknéte cerveny knoflik
na prezce.

AN

Sedadlo ridice je vybaveno bezpe¢nostnim spinacem, ktery vy-
pne motor, jakmile Fidi€¢ opusti sedadlo.

Vybavovaci doba této bezpecnostni funkce je méné nez 7
sekund.

Prilis tvrdé nastavené odpruzeni sedadla mlze pfi nerovnostech
pudy tuto bezpeénostni funkci aktivovat (nepravidelny chod mo-
toru)
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Pristrojova deska a ovladaci prvky

6.4.2 Sedadlo ridice ,,de Luxe*

Sedadlo Grammer s pneumatickym odpruzenim a vyhfivanim

1) rukojet pro podélné prestaveni

2) rukojet pro nastaveni hmotnosti

(

(

(3) rukojet pro nastaveni opéradla

(4) rucni kolecko pro nastaveni sklonu loketnich opérek
(

5) spinac pro vyhfivani sedadla

(6) rucni kolecko pro opérku bederni patefe
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6.5 +AMAZONE Cooling System" Samogistici systém chladiciho vzduchu

Pristrojova deska a ovladaci prvky

K odstranéni necistot z mfizky chladiciho vzduchu, pfevazné rostlinnych
zbytkd, které se vyskytuji zejména pfi mul€ovani, Ize pro zafizeni AMA-

ZONE PROFIHOPPER zakoupit jako volitelny doplnék samodistici sys-

tém chladiciho vzduchu (AMAZONE Cooling System).

Dodavka samocisticiho systému obsahuije:
e fidici jednotku,

e pfidavny Cistici ventilator,
¢ elektromagnetickou spojku (pro ventilator motoru).

Popis funkce

Zapnuto Vypnuto

Vypnuto Zapnuto

Fig. 9.3-2
Hlavni ventilagni proud se Hlavni proud chladiciho
doc&asné prerusi a pfidavny vzduchu se znovu obnovi
Cistici ventilator otoCi smér a nyni mGze byt dokonale
proudu vzduchu. Z mfizky pfiveden az k chladici
se tak odstrani rostlinné (obr. 9.3-2).

zbytky a prach (obr. 9.3-1).

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23 49



Uvedeni do provozu, pouzivani stroje

7 Uvedeni do provozu, pouzivani stroje

VAROVANI
Nebezpedi v disledku zachyceni a navinuti a nebezpedéi v du-

sledku vymrsténi zachycenych cizich téles v nebezpecné oblasti
pohanéného zaciho ustroji!

) Dbejte na to, aby nezucastnéné osoby udrzovaly dostate¢nou
bezpeénou vzdalenost od nebezpeéné oblasti stroje.

o Jizda s odklopenym krytem Zaciho ustroji je zakazana.

e  Zapinani Zaciho ustroji pfi odklopeném krytu Zaciho ustroji je
zakazaneé.

71 Ochranna zarizeni

711 Bezpecnostni vypinaé

Sekacka je vybavena 5 bezpec€nostnimi spinaci:

e Jeden bezpecnostni spinac je na motoru k odpojeni zaciho
Ustroji, jakmile provozni teplota motoru prekroCi 110 °C (viz kap.
9.2.3).

e Jeden bezpec€nostni spina¢ pod sedadlem vypina motor, jakmile
fidi€ opusti sedadlo a parkovaci brzda neni zatazena.

e  Jeden bezpec€nostni spina¢ na zasobniku vypina motor
pfi zvedani zasobniku, zatimco je Zaci Ustroji jesté
jesté zapnuté.

e Jeden bezpec¢nostni vypinac (1) na viku zasobniku pro vypnuti
Zaciho ustroji, kdyz je sbérny ko$ zcela zaplnény.

e Jeden bezpec€nostni spina¢ pod Zzacim uUstrojim vypina
elektromagnetickou spojku, jestlize se Sneky zablokuiji,
nebo zUstanou stat.
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Uvedeni do provozu, pouzivani stroje

Zaci Ustroji Ize uvést do provozu pouze pfi spinéni nasledujicich 5 podmi-

nek:

. Motor neni pfehfaty (napf. znecistény chladic).

e  Zasobnik musi byt zavfeny a zcela spustény dold.
e  Sedadlo musi byt obsazené.

e  Dopravni Sneky Zaciho ustroji musi byt volné.

e  Parkovaci brzda musi byt uvolnéna.

i UPOZORNENI

Motor Ize nastartovat pouze pii obsazeném sedadle ridice!

71.2 Odpojovac baterie (volitelné)

Odpojovac baterie Ize pouzit k odpojeni baterie od elektrického obvodu
stroje pfi delSim odstaveni.
Baterie je tak chrdnéna pfed vybijenim.

Nebezpeci poskozeni stroje
A PFi bézicim motoru maze pouziti odpojovace baterie zplsobit poskozeni

elektrické instalace stroje.

e P¥i bézicim motoru pouZzijte odpojovac baterie jen v nouzoveé situaci.

N

Aktivace odpojovace baterie:

o Stisknéte tlacitko (1), aby zaskodilo.
V priihledovém okénku zkontrolujte, zda je ukazatel (2) v poloze
~OFF*.
— Baterie je odpojena od stroje.

Deaktivace odpojovace baterie:

e Otocte tlacitko (1) o 90°, aby zaskoc€ilo.
V priihledovém okénku zkontrolujte, zda je ukazatel (2) v poloze
»ON*.
— Baterie je pfipojena ke stroji.
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Uvedeni do provozu, pouzivani stroje

7.2

7.3

Nahusténi pneumatik

VZdy zkontrolujte pfedepsany tlak vzduchu v pneumatikach. Pneumatiky
nahusténé jinak, neZ je doporuéeno, mohou negativné ovlivnit jizdni
vlastnosti stroje.
Husténi pneumatik: pFedni: 1,5 bar

zadni: 1,5 bar

pneumatiky sekacky: 1,5 bar

Kontrola pred startem

Pfed kazdym uvedenim do provozu zkontrolujte nasledujici body:
Kontrola stavu oleje (obr. 7.3-1) a pfipadné doplnéni (obr. 7.3-2).

Motorovy olej:

Typ oleje: motorovy olej pro dieselové motory 10W40 API-CF
Celkovy objem naplné: 3,4 |

Hydraulicky olej Hydrostat:

Nadrz oleje je uloZzena v rdmu na vlevo strané stroje. Oba Cervené pruhy
na mérce vysky hladiny oleje, umisténé na strané nadrze, oznacuji mini-
malni a maximalni hladinu.

Zkontrolujte vy8ku hladiny oleje, pfipadné doplrite (obr. 7.3.-3). Pama-
tujte prosim, Ze pfi ohfati olej zvétSuje svuj objem.

Nedopustte pfeplnéni olejem!

52
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Uvedeni do provozu, pouzivani stroje

Hydraulicky olej pro Hydrostat

Olejova nadrz je integrovana v ramu a nachazi se na levé strané
stroje (obr. 7.3-3). Hladinu hydraulického oleje Ize kontrolovat na uka-
zateli hladiny (1) na pravé strané nadrze.

Hladina oleje je optimalni, kdyZ saha ke zna¢ce MAX. V pfipadé po-
tfeby doplrite hydraulicky olej, viz strana 82—84.

Nepfiepliiujte! Uvédomte si, Ze olej se pfi zahfivani rozpina.

Palivo (nafta)

Palivova nadrz se nachazi na praveé strané stroje pod krycim plechem. K
nadrzi je pFistup nasledujicim zplsobem.

Otevieni Sroubovaciho uzaveéru (1) a sklopeni ochranné mfize dold
(obr. 7.3-4.
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Uvedeni do provozu, pouzivani stroje

Palivova nadrz je pruhledna, takze hladina je snadno

viditelna. Palivo v€as doplfiujte, nedopustte Uplné vyprazdnéni nadrze!

Pouzivejte pouze NAFTU podle normy ISO 8217 DMX nebo
EN590:96!

Pouziti jiného paliva (napf. bionafty RME) nebo jiné palivové smési by
motor vyfadilo z provozul!

e  Objem nadrze na naftu: 401

e  Spotieba nafty: 3-41za hodinu

Nafta je lehce zapalna. Pfi manipulaci s naftou je zakdzano pouzi-
vani ohné, otevieného svétla a koureni !
Vyhybejte se pfimého kontaktu s naftou!

Vdechovani naftovych vypart je zdravi Skodlivé!
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Uvedeni do provozu, pouzivani stroje

7.4 Startovani a zastaveni motoru

PFi startovani motoru usednéte na sedadlo fidiCe a postupujte nasle-
dovné:

Zkontrolujte zajisténi parkovaci brzdy

Nedotykejte se pedalu rychlosti jizdy a volant, pfipadné je na-
stavte do nulové polohy

Deaktivujte odpojovac baterie (volitelne).

Klickem zapalovani otolte doprava, aZ se rozsviti kontrolka Zha-
veni

Jakmile kontrolka Zhaveni zhasne, otocte klickem dale doprava.
Klicek uvolnéte, jakmile se motor rozbéhne. Paku plynu nastavte
nejvyse do stfedni polohy. Startovani nepferusujte, nicméné
kazdy startovaci pokus by nemél byt delSi nez 5 vtefin.

POZOR!
Motor nenechavejte nikdy bézet v uzavieném prostoru.

Nebezpeci otravy!

Postup pfi vypnuti motoru:

ok~ b~

Stroj zastavte

Paku plynu nastavte do volnobézné polohy
Zajistéte parkovaci brzdu

Zapalovacim klickem otocte doleva

Aktivujte odpojovac baterie (volitelné).

K nastartovani motoru musi byt sedadlo fidiCe obsazené.

Sedadlo fidice je mozné opustit, aniz by se motor zastavil, kdyz
je:

o  parkovaci brzda zatazena.

o  Zaci ustroji vypnuté.
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Uvedeni do provozu, pouzivani stroje

7.5 Jizda se strojem

o . Ochrana proti pfevraceni musi byt vyklopena nahoru!

. Pfed pfepravnimi jizdami dbejte na to, aby Zaci Ustroji bylo
zvednuté.

. Prudké ovladani pedalu pojezdu vede k neolekavané silnému
zrychleni nebo zpomaleni.

Ve svazitém terénu provozujte motor na plny plyn (k zamezeni
poskozeni Cerpadla kavitaci).

Zapnéte si bezpenostni pas.

Uvolnéte parkovaci brzdu.

Zvyste otaky motoru.

Opatrné se rozjedte (stisknéte pedal pojezdu).

Zkontrolujte Fizeni.

o 0k~ wbd =

Bé&hem jizdy nastavte maximaini otacky motoru.

7.51 Pouziti ochranné plachty proti povétrnostnim vliviim

Otevreni ochranné plachty proti povétrnostnim vliviim
1. Sklopte ochrannou plachtu proti povétrnostnim vlivim (1)
dopfedu.
Zadni €ast (2) sklopte dozadu.
Obé upinaci lana (3) zahaknéte do ok (4) (5).
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Uvedeni do provozu, pouzivani stroje

Slozeni ochranné plachty proti povétrnostnim vliviim

1. Vyhaknéte obé upinaci lana z ok (4).

2. Sklopte ochrannou plachtu proti povétrnostnim vliviim (1) az na
doraz na travni kos.

Vedte obé upinaci lana (2) pfes ram (3) smérem ven.
Obé upinaci lana zavéste do ok (4).

—  Ochranna plachta proti povétrnostnim vlivim je fixovana na
travnim kosi.

Demontaz ochranné plachty proti povétrnostnim vliviim

1. Vyhaknéte obé upinaci lana z ok.
2. Sklopte zadni ¢ast (1) dopredu.

3. Uvolnéte oba stavéci Srouby (2).

o
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4. Vytahnéte pfedni ram (1) s ochrannou plachtou proti
povétrnostnim vlivim dopfedu ze zadniho ramu (2).

5. Predni ram s ochrannou plachtou proti povétrnostnim vlivim
uloZte na vhodné misto mimo pracovni oblast.

i

6. Zadni ram (1) sklopte dozadu az na doraz na oblouk proti
pfevraceni.

o
§
¥
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Montaz ochranné plachty proti povétrnostnim vliviim

1. Sklopte zadni ram (1) dopfedu az na doraz.

2. Nasunite pfedni ram (2) s ochrannou plachtou proti
povétrnostnim vlivim na zadni ram.

3. Utahnéte oba svérné Srouby (1).

4. Zkontrolujte pevné usazeni pfedniho rdmu.

5. Sklopte dozadu zadni ¢ast (1).

6. Obé upinaci lana (2) zavéste do ok (3).
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7.6 Béhem sekani

VAROVANI
. P¥i jizdé se strojem pouzivejte vzdy ochranu proti pfevraceni!

. P¥i projizdéni malych prdjezdnich vySek mazete ochranu proti
prevraceni kratkodobé sklopit.

o 'V tomto pfipadé si nezapinejte bezpecnostni pas. Mlzete
tak pfi hrozicim pfevraceni seskodit.

o Jeto dovolené jen na rovnych plochach.

o  Ochranu pfi pfevraceni ihned po priijezdu prekazkou opét
vyklopte nahoru a zapnéte si bezpecnostni pas.

Noste ochranu sluchu!

A Doporucena ochrana sluchu:
MOLDEX Comets® 6420

(pFezkouseno a schvaleno podle normy CSN EN 352-2:2002)

Prudké ovladani pedalu pojezdu vede k neotekavané silnému zrych-
leni nebo zpomaleni.

VAROVANI

Nebezpedi v disledku zachyceni

a navinuti a nebezpeci v disledku
vymrsténi zachycenych cizich téles
v nebezpecné oblasti pohanéného
zaciho ustroji!

. Jizda s odklopenym krytem Za- )
ciho ustroji je zakazana. <

. Zapinani Zaciho ustroji pfi odklo-
peném krytu Zaciho ustroji je za-
kazané.

7.6.1 Spusténi a zapnuti zaciho ustroji

1. Nastartujte motor.
2. Zapnéte si bezpenostni pas.

3. Uvolnéte parkovaci brzdu.
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4. Spustte zaci Ustroji zcela dolti pomoci paky (1) a paku nechte
zaskoCit v pfedni poloze.
—  Zaci Ustroji je tak v plovouci poloze a tudiz se mize
pfizplsobovat nerovnostem terénu.
5. Pakou (3) nastavte stfedni otaCky motoru v zelené oblasti (4).
—  Zaci Ustroji se tak pozvolnéiji rozbiha a chrani se spojka pohonu
Zaciho ustroji.
6. Pro spusténi Zaciho ustroji kratce stisknéte spoustéci tlaCitko
(2).
Pockejte, aZ se Zaci ustroji zcela rozbéhne.
Nastavte maximalni otacky motoru az do ¢ervené oblasti (5).
Opatrné se rozjedte (stisknéte pedal pojezdu).
e  Stisknéte pomalu pedal pro nastaveni rychlosti jizdy, dokud ne-
dosahnete poZadované rychlosti jizdy.
o PFizpusobte rychlost jizdy pomériim pfi seceni.
@ Bé&hem prace kontrolujte mfizku chladiciho vzduchu na znecisténi a
l rostlinné zbytky.

7.6.2  Vypnuti a zvednuti zaciho ustroji

1.

N

Vypnéte pohon zaciho Ustroji vypinacem Stop (1).

2. Zcela zvednéte zaci Ustroji pakou (2).
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7.7 Vyprazdnéni zasobniku

PFi naplnéni zasobniku zazni akusticka indikace.
Jakmile zazni akusticky signal, zasobnik vyprazdnéte.

Nepripustte preplnéni zasobniku, hrozi nebezpeci poskozeni trans-
portniho systémul!

AN
AN

Sklon svahu pfi vyprazdiiovani zasobniku nesmi presahnout thel
sklonu 5° 2 8,75%!

Stroje s ochrannou plachtou proti povétrnostnim vliviim:

Pfi vyprazdinovani zasobniku se musi ochranna plachta proti
povétrnostnim vlivim rozlozit nebo demontovat (viz strana 56/57).

Vyprazdnéni v blizkosti pidy

1. Paku k vyklopeni zasobniku zatahnéte dozadu.

2. Po vyprazdnéni vratite zasobnik do provozni polohy tak, Ze
paku zatlac¢ite dopfedu.

Vyprazdnéni ve vysoké poloze

1. Zacouvejte asi 1 m pfed misto sloZeni,
2. zasobnik nastavte ovladaci pakou do vy3ky vyprazdnéni,

3. pomalu najedte na misto slozeni (obr. 8.7),

4. zasobnik vyklopte,

5. zasobnik sklopte zpét do vychozi polohy,

6. od mista skladky popojedte asi 1 m dopFedu,
7

zasobnik spustte do pracovni polohy.
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POZOR!

& Po ukonéeném sekani musi byt zasobnik vzdy zcela vyprazdnén.
Fermentujici pozata trava se podle okolnosti miize v disledku sil-

ného zahfivani sama vznitit. Nebezpeci pozaru!
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8 Sekani, kypreni a muléovani
POZOR!
Doba dobéhu od odpojeni od motoru do uplného zastaveni je asi 5-
7 sekund. Zaci liSta smi byt oteviena nejdrive, kdyz se rotor zastavi.
stavu.

8.1 Montaz nozi

-

Piehled list
A (o D E F
_ Kidlovy nuz 'gl';’l'j‘t"‘fyH“;f Kidlovy nuz 'ﬁ'rlfl'j‘:“f"“';‘;z
Vyména list dlouhy H77 | Kypfici ndz | Kypfici naz y Rl brouseny y ne
, e PR brouseny g brouseny
bez nastroji brouseny (sé- 3 mm 2 mm s kypFicim no- s kypricim no-
riové) Sem zem

Kratky fez vihkého a
jemného travniku

QO

QP9

Péce o travnik

QO

QP9

Péce o golfové
hristé

QU9

QU9

Péce o parky

QO

QO

Péce o verfejnou ze-
leri

QU9

Q9

Sekani kvétin a eko-

QO

QO

logickych luk
Sbeér listi DD QU | 999 | DO
Kypreni OOO OOO

Kypreni (vertikutace)
golfovych hrist' / dr-
nové matrace

QP9

QP9

Pro¢esavani trav-
niku

QO

Péce o vybéh koni

QP9

Potrebné mnozstvi

OOO velmi dobry vysledek

36 part

36 kusUl

36 kusUl

36 pard +

36 kusUl

36 paru +

36 kusl

36 part
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Sekani, kypreni a muléovani

Fig. 8.1

Sekaci nebo kypfici noze jsou vyménné bez pouziti nastroje (viz obr 8.1).
SEKANI

Zaftizeni Profihopper je sériové vybaveno 36 pary kfidlovych noz(.
9 dvojic noz x 4 fady = 36 dvojic kfidlovych nozl / rotor

4’ Smeér jizdy

KYPRENI (VERTIKUTACE)

Zafizeni Profihopper umozhuje travnik kypfit a ihned také sbirat zbytky
z kypfeni!

9 nozl x 4 fady = 36 nozt / rotor.

4’ Smeér jizdy

INFORMACE
[ ] Nebezpedi nevyvazenosti!
l Smi se pouzivat vzdy jen jeden typ vertikutaénich nozu!

Bud’ noze o tloust'ce 2 mm NEBO 3 mm.
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Sekani, kypreni a muléovani

Podle potieby je mozné cepové noze nahradit jinymi nozi. Tyto noze
se rovnéz zavésuji do ulozeni pro noze.

CEPOVY NUZ DLOUHY H77 / H88

Oblast pouziti:

Osetfovani travnatych hfist; oSetfovani golfovych hfist; oSetfovani parko-
vych Uprav; oSetfovani vefejnych zelenych ploch; sekani kvétinovych a
ekologickych luk; sbér listi; mulovani.

VERTIKUTACNI NUZ

Oblast pouziti:
2 mm: vertikutace
3 mm: vertikutace golfovych hfist a rolovanych travnikud

CEPOVY NUZ DLOUHY H77 S VERTIKUTACNIM NOZEM

Oblast pouziti:
sbér listi; oSetfovani ohrazenych vybéhu pro koné; mulGovani

66
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Sekani, kypreni a muléovani

CEPOVY NUZ H60 S VERTIKUTACNIM NOZEM

Oblast pouziti:
sbér listi; oSetfovani ohrazenych vybéhu pro koné; vertikutace; vertikutace

golfovych hfist a rolovanych travnik(; mul€ovani; vyéesavani travnikd
(napf. jako doplnék vietenové sekacky)

ZACi NUZ (VE TVARU ,Y*)

Oblast pouziti:
JEN mul€ovani (Stroji staci diky tomu nizsi vykon, ovéem jeho sbéraci
schopnost je také silné omezend)

INFORMACE

o

l Bezpodminec¢né je tfeba dbat, aby usporadani nozii na rotoru odpo-
vidalo nékterému z vy$e uvedenych pripadt. PFi chybéjicich nebo

chybné namontovanych zacich nastrojich dochazi k nevyvazenosti s
naslednym poskozenim celého stroje.
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Sekani, kypreni a mul¢ovani

Mez opotiebeni zavéSeni nastroje:

Pravidelné kontrolujte liSty a hakové Srouby, zda nejsou opotifebené.
Silné opotfebené nastroje okamzité vyménite. Silné opotfebené nastroje
okamzité vymeérite.

Obrazky 8.1-2 a 8.1-3 ukazuji meze opotfebeni zavésu.

IS
£
N €
= £
~
Fig. 8.1-2
€ £
§ &
Fig. 8.1-3
POZOR!
Pred jizdou zkontrolujte liSty a jejich upevnéni.
VSechny Sroubové spoje je treba pevné utahnout!
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8.2 Nastaveni uderové listy

Sekani, kypreni a muléovani

Na pfedni strané Zaciho stroje je umisténa tzv. uderova lista (obr. 8.2-1),
kterou Ize pfi sekani pro optimalizaci kvality se¢eni nastavit riznym zp(-
sobem. Z vyrobniho zavodu je uderova liSta nastavena na kypreni.

Moznosti nastaveni:

e Kypfeni: Listu posurite dopfedu az na doraz
e  Seceni: Lista muze byt posunuta dozadu az na doraz

Pfi pouziti kypficich noz{ musi byt liSta bezpodmineéné nastavena do-
predu.

Pfed posunutim uderové liSty uvolnéte &tyfi zajiStovaci Srouby (obr. 8.2-
2).

Uderovou li$tu Ize posunout ve sméru rotoru za pouziti kladiva
(obr. 8.2-3).
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Sekani, kypreni a muléovani

8.3 Nastaveni vySky seceni

Pfi nastaveni vysky se€eni postupujte nasledovné:

Oteviete zabezpelovaci haky a vyjméte ruéni kliku (obr. 8.3-1).
Otacejte klikou (obr. 8.3-2).

Otacenim nastavte poZzadovanou vySku seéeni (obr. 8.3-3).
Paku opét pfesurite do zajiStovaci polohy a zajistéte.
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Sekani, kypreni a muléovani

Sekacka je vybavena indikatorem vysky seceni.
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Sekani, kypreni a muléovani

POZOR!
A Paka musi byt znovu presunuta do zajisténé polohy!

K tomu paku otocte, nasad'te na €ep a zajistéte zajiSt'ovacim hakem!
(obr. 8.3-4).
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8.4 Sbéraci systém

Sekani, kypreni a muléovani

Posecena trava je sbirana a do zasobniku dopravovana transportnimi
Sneky, kde je také zhutnéna. Pohonné Femeny obou transportnich Snekd
jsou vybaveny pojistkou proti pfetizeni, které transportni systém odpoji,
pokud by byl zablokovan cizim pfedmétem.

Upozornéni:
Navic se na pristrojové desce rozsviti vystrazna zarovka!

Sekacku co nejrychleji vypnéte!
Nebezpeci poskozeni spojky proti pretizeni.

POZOR!

Doba dobéhu od odpojeni od motoru do uplného zastaveni je asi 5
sekund. Zaci lisSta smi byt oteviena nejdrive, kdyz se rotor zastavi.
stavu.

Pri Cisténi Snekl postupujte nasledovné:

Cisténi pficného $neku:

Vypnéte Zaci mechanismus
Zastavte motor

Ruéni klikou otevrete kryt zaciho mechanismu (obr. 8.4-1)

e

Zaveéste kryt na pfidrznou smycku (obr. 8.4-2).
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2. Ruéni kliku nasadte na konec pficného transportniho sneku (obr.
8.4-4)

3. Otacenim transportniho Sneku cizi pfedmét uvolnéte a vyjméte.

Sekani, kypreni a muléovani

1. Otevrete ochranny kryt na ochrané femenu (obr. 8.4-3)

Cisténi podélného $neku:

e Zvednuti zasobniku do nejvysSi polohy

o Vlozte zajistovaci podpéru (obr. 8.4-5)

74 PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23



Sekani, kypreni a muléovani

péra!

POZOR!
A Pri kazdé praci pod zasobnikem musi byt vlozena zajistovaci pod-
Tim se zamezi neimysinému poklesu zasobniku.

e  Otacenim transportniho Sneku cizi pfedmét uvolnéte a odstrarite
(obr. 8.4-6)

¢ Vyjméte zajistovaci podpéru
e Zasobnik spustte do provozni polohy
o Uzavfete a zajistéte kryt Zaciho mechanismu.

POZOR!

A Pred opétnym uvedenim sekacky do provozu zkontrolujte Fadné za-
jisténi krytu zaciho mechanismu! Vadné zajiStovaci Srouby ihned
vyméiite!

Nyni mazete pokraovat v praci.
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Sekani, kypreni a muléovani
8.5 Mulcovani

Sekacka je vybavena zafizenim umoziujicim travu sekat a beze sbéru
rozsekavat na drobné kousky (mulcovani).

K tomu se z krytu sejme mulCovaci klapka a vloZi se do prostoru rotoru
(obr. 5.5). Tim se pro posekanou travu uzavfe pfistup k pficnému Sneku.
Posekana trava bude proto nasekana a znovu pfimo rozmetana.
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9 Volitelné moznosti

VoliteIné moznosti

9.1 Osvétlovaci zarizeni

Toto pfidavné vybaveni je bezpodminec&né nutné pro udéleni provozniho
atestu.

Objem dodavky osvétlovaciho zafizeni zahrnuje:

predni blikac,

zadni blika¢ v€etné upevnéni,

predni reflektor,

zadni svétla,

1 houkadku,

1 ovladaci panel k umisténi vedle sedadla FidiCe.

9.2 Gumovy opérny valec
Gumovy opérny valec Ize pouzit jako vybaveni z vyroby nebo jej do-
date€né& namontovat misto b&Zného opé&rného valce.

Gumovy opérny valec vyrazné snizuje hluk odvalovani pfi sekani a
sbéru listi na tvrdych povrsich, jako jsou dlazebni kostky, asfalt nebo
travnaté méstské Zelezni¢ni traté.

Gumovy opérny valec se pouziva za stejnych podminek jako bézny
opérny valec.

9.3 Odpojovac baterie

Odpojovac baterie Ize pouzit k odpojeni baterie od elektrického obvodu
stroje pfi delSim odstaveni. Baterie je tak chranéna pfed vybijenim.

9.4 Ochranna plachta proti povétrnostnim vliviim

Skladaci ochranna plachta proti povétrnostnim vlivim poskytuje ochranu
pred destém a sluncem. Lze ji namontovat a demontovat nékolika
pohyby rukou.
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Poruchy

10 Poruchy
10.1 Vadny spina¢ obsazeni sedadla

J Kontrolka vadného spinade obsazeni sedadla.

Jakmile se uvolni parkovaci brzda, vypne se motor.

Jizda se strojem pfi vadném spinaci obsazeni sedadla:

1. Aktivujte parkovaci brzdu.

2. Nastartujte motor.
3. Uvedte zachytny kos do pracovni polohy.
4. Stisknéte a podrzte spinaé ,Zaci Ustroji zap*.
5. Stisknéte 10x spina& ,Zaci Ustroji vyp".
—  Strojem je mozné pohybovat, Zaci Ustroji nelze spustit.

10.2 Stroj nelze nastartovat

Mozna pricina:
Je aktivovan odpojovac baterie, pokud je na stroji nainstalovan.
Reseni:

o Deaktivujte odpojovac baterie, viz 7.1.2.

10.3  Zaci ustroji nelze zapnout

Mozna pricina:
Nastavené otacky motoru jsou pfiliS vysoké.

Zaci Ustroji Ize spustit pouze pfi ota¢kach motoru nizsich nez 2500
ot/min.

Reseni:
e Zapinejte Zaci ustroji pfi spravnych otackach motoru, viz
7.6.1.
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10.4  Odtazeni stroje

Poruchy

o  Zajistéte stroj proti samovolnému rozjezdu!
e  Stroj vlecte nebo tlacte jen na kratké vzdalenosti.

e  Prfed vle€enim / tlacenim stroje oteviete bypass hydraulickych
Cerpadel.

— Jinak maze dojit k poSkozeni stroje.

. Pfed nasazenim bypass opét uzavfete.

iDrive / 4WDi

Otevrete bypass hydraulickych ¢erpadel ru¢ni pakou.
Pfed nasazenim bypass opét uzavrete.

(1) Rucni paka v poloze pro vieceni

(2) Rucni paka v provozni poloze

zDrive

Otevrete bypass hydraulickych ¢erpadel uvolnénim sefizovaciho
Sroubu (jedna otacka).

K vle€eni pouzijte oba pfipojné body pro vle¢né lano pod plechem pro
nohy.
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POZOR!
Pied kazdou udrzbou vypnéte motor stroje, zatahnéte rucni brzdu
a vyjméte klicek ze zapalovani!

POZOR!

Doba dobéhu od odpojeni od motoru do Uplného zastaveni je asi 5-7
sekund. Zaci liSta smi byt oteviena nejdrive, kdyz se rotor zastavi.
stavu.

Zvedani stroje

Mista pro zvedani jsou na stroji oznaena nalepkami.

|

MD101

DULEZITE

Poskozeni stroje v dlisledku chybného nasazeni heveru nebo
zvedaciho zafrizeni.

Nasazujte hever nebo zvedaci zafizeni jen na ram ve vyznacené
oblasti.

Zvedani stroje kvuli vyméné pneumatik

e Zvedaci bod za pfednimi koly pouzivejte vyluéné pro vyménu
pneumatik.

e  Stroj musi pro zvedani stat zcela na zemi.
o Umistéte zvedak pouze na jednu stranu a pomalu stroj zvedejte.
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Udrzba

Zvedani stroje pomoci zvedaciho zarizeni
e Zvedaci zafizeni umistujte pouze na vyznacena mista na ramu.
e Zvedejte stroj pomalu.
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Udrzba

11.2  Cisténi

POZOR!
e  Proudem vysokotlakého Cistic¢e nikdy pfimo nemiite na lo-
ziska a elektrické soucasti!

e  Pristrojovou desku necistéte vysokotlakym Cisticem!

e Béhem cisténi vytahnéte klicek ze zapalovani a spinaci
skfinku uzavrete prachovou krytkou!

1. Otevreni krytu zaciho mechanismu.
2. Cisténi prostoru rotoru vysokotlakym ¢isticem.

Po ¢isténi musi znecisténa voda ze systému transportnich
Sneku zcela odtéci.

3. Odvodrovaci otvory na spodni strané vodici trubky podélného
Sneku musi byt volné.

4. Chladic cistéte pouze tlakovym vzduchem!

11.3 Kontrolka udrzby

@ Kontrolka ukazuje, Ze nastal interval udrzby (po 50 hodinach
a kazdych 125 hodin).

— Provedte udrzbu.

Resetovani kontrolky udrzby

Zvednéte zachytny kos.
Zastavte motor.
Klicek zapalovani v poloze 1

Stisknéte a podrzte spinac ,,Spusténi zaciho Ustroji“.

AR Al

Stisknéte 10x spina¢ ,Zastaveni zaciho ustroji“.

Kontrolka zhasne.

A
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11.4

Stav rotoru

Udrzba

A

UPOZORNENI

Chybéjici zaci niz nebo nespravné osazeni nozl zptsobi silné
nevyvazeni a tim poskozeni stroje!

Vzdy dbejte na spravné osazeni nozl!

11.5

Udrzba motoru

Nékteré nahradni noze jsou ulozeny v narfadoveé skfince stroje.
Pokud by i pfes spravné osazeni nozi vykazoval rotor silné vibrace, ob-
ratte se prosim na zakaznickou servisni sluzbu.

Dodrzujte pokyny pro obsluhu a udrzbu, uvedené v navodu k obsluze,
dodaném vyrobcem motoru LOMBARDINI / KOHLER. Navod k obsluze
je pfilozen u stroje.

A

POZOR!

Pied prvnim uvedenim do provozu si peclivé proc¢téte navod k
obsluze vyrobce motoru LOMBARDINI / KOHLER!

AN

POZOR!
Pied kazdou praci na dilech spojenych s motorem nejdiive vypnéte
motor, vyjméte klicek ze zapalovani a motor nechte vychladnout!

Aby se zajistil pfistup k motoru a k hlavnim dilim pohonu, postupujte na-
sledovné:

e Zasobnik zvednéte do nejvysSi polohy.
o Vlozte zajistovaci podpéru.

e Oteviete kryt.

e Oteviete kryt motoru.

Motor je nyni dobfe pfistupny. (obr. 10.3-1)
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Udrzba
11.5.1  Kontrola stavu oleje - vyména oleje
Viz navod k obsluze motoru LOMBARDINI / KOHLER.
11.5.2  Filtr motorového oleje
Viz navod k obsluze motoru LOMBARDINI / KOHLER.
11.5.3 Vzduchovy filtr
Vzduchovy filtr vyCistéte alespori jednou tydné tlakovym vzduchem.
Za sucha a v prasném prostiedi €istéte vzduchovy filtr denné!
Vadnou filtracni vloZku ihned vyménte!
PFi demontazi vzduchového filtru postupuijte nasledovné:
¢ Uvolnéte obé zajistovaci svorky.
e Sejméte kryt.
o Filtragni vloZky vyjméte (2 v sobé leZici filtry) (obr. 10.3.3-1).
Fig. 10.3.3-1
Fig. 10.3.3-2
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Udrzba

FiltraCni vloZka musi byt vyménéna vZdy po 300 provoznich hodinach
nebo minimalné jednou za rok.
PFi montazi vzduchového filtru postupujte obracené. (obr. 10.3.3-2).

U stroj do ident. ¢isla PHO0053158 je vzduchovy filtr vybaven predfil-
trem, ktery se musi kazdy den distit.

Pro vycisténi predfiltru postupuijte nasledujicim zplsobem:

Sejméte kfidlovou matici.
Sejméte uzaveér.
Vycistéte zasobnik prachu (obr. 10.3.3-3).

Predfiltr sestavte v obraceném poradi tukonu.

Fig. 10.3.3-3

U stroju od ident. Cisla PH00053159 je stroj vybaven samocisticim
predfiltrem (1). Cidténi proto neni zapotfebi.
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Udrzba

11.5.4 Palivovy filtr

Palivovy filtr musi byt vyménén vZdy po 250 provoznich hodinach nebo
minimalné jednou za rok.

Dal&i pokyny jsou uvedeny v navodu k obsluze vyrobce motoru LOM-
BARDINI / KOHLER.

86 PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23



11.5.5 Chladici systém

Udrzba

Chladi¢ je vybaven ochrannou mfizkou, ktera je soucasné predfiltrem pro
chladici vzduch. Tento filtr a chladi€ musi byt pravidelné ¢istény tlako-
vym vzduchem, aby byl motor chranén proti pfehrati. Pfi ¢isténi vodou je
nebezpeci, Ze se lamely chladi€e zanesou necistotami. Pfi Cisténi vyso-

kotlakym ¢istiCem se lamely mohou deformovat.

Uvolnénim zajiStovacich svorek Ize ochrannou mfizku k &isténi vyjmout
(obr. 10.3.5-1).

Pfi opétném nasazeni ochranné mrizky bezpodmineéné dbejte, aby tés-
nici manzety doléhaly na chladi¢. PoSkozené té&snici manzety musi byt
vymeénény, aby se zabranilo zaneseni chladice travou a prachovymi ¢as-
ticemi.

Stroj je vybaven vodni vyrovnavaci nadrzkou. Tato nadrzka nebrani pfe-
hrati, ale umoznuje kondenzaci vafici se kapaliny, ktera se opét pfivadi
zpét do systému. Doporucuje se kazdodenni kontrola hladiny vody ve vy-
rovnavaci nadrzce.

AN

Fig. 10.3.5-1
POZOR!
e Pri startovani motoru musi byt vSechny uzavéry pevné uza-
vieny.

e Pri bézicim motoru nadrzky neotevirejte a ani nedopliujte.

¢ Chladic otevirejte pouze ve vychladlém stavu, nebezpeci
opareni!

NADRZE MOHOU BYT POD TLAKEM!
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Udrzba

11.5.5.1 Chladici systém az po ident. ¢. stroje PH00053368

Je-li okruh chladici kapaliny prazdny, je nutno nejdfive doplnit kapa-
linu do chladi¢e. Pfitom je nutno dodrzet nasledujici postup:

Uvolnéte a sejméte kryt chladice (obr. 10.3.5-2/1) .

Chladic¢ (obr.10.3.5-2/2) naplrite chladici kapalinou az po okraj
a kryt chladiCe opét pfisroubujte.

Otevrete vyrovnavaci nadrzku (obr.10.3.5-2/4)..
Vyrovnavaci nadrzku naplite az k oznaceni MIN/MAX.

Nadrzku uzavrete (obr. 10.3.5-2/3).

(Uzavér ma odvzdusShovaci otvory, vyrovnavaci systém je beztla-
kovy.)

Nastartujte motor a sledujte naplfi vyrovnavaci nadrzky.

Jestlize napln klesne pod znacku MIN/MAX, musi byt chladici
kapalina doplnéna.

Fig. 10.3.5-2

Hladina chladici kapaliny musi byt kontrolovana kazdy tyden.
Pouzita chladici kapalina je mrazuvzdorna do -30 °C.

88
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Udrzba

11.5.5.2 Chladici systém od ident. €. stroje PH00053369

Je-li chladici soustava prazdna, musi se naplnit chladici kapalinou
(obrazek 11.4-9).

Pfitom se musi dodrzet toto poradi krok:

Odmontujte ochranny kryt (1).
Uvolnéte a sejméte vicko chladice (2).

Plite chladi¢ chladici kapalinou, dokud neni hladina chladici ka-
paliny vidét v prazoru (3) ukazatele hladiny.

NasSroubujte zpét vicko chladice (2).
Nastartujte motor a sledujte hladinu chladici kapaliny.

Pokud hladina chladici kapaliny klesne pod priizor (3) ukazatele
hladiny, musi se chladici kapalina doplnit.

Namontujte ochranny kryt (1)

obrazek 11.4-9

Hladina chladici kapaliny musi byt kontrolovana kazdy tyden.
Pouzita chladici kapalina je mrazuvzdorna do -30 °C.

11.5.5.3 Rozvodovy femen

Viz navod k obsluze motoru LOMBARDINI / KOHLER.
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Udrzba

11.6  Hydrostaticky pohon

11.6.1 Vymeéna oleje

Olej v hydraulické soustavé se musi vyménit vZdy po 500 hodinach pro-
vozu. Vypoustéci Sroub se nachazi pod hydraulickou nadrzi.

PH 1250 zDrive PH 1250 iDrive PH 1250 4WDi
Zadat 15 litrd 15 litrd 18 litrdi
Kvalita oleje 10W40 API-CF
0 Biologicky odbouratelny olej Ize pouzit jen po konzultaci s vyrob-
cem!

11.6.1.1 Vymeéna oleje az po ident. €. stroje PH00053368

Je-li tfeba vyménit olej, musi se dodrzet toto pofadi krok:

e OdSroubujte uzaviraci vicko (2).

e Postavte zachytnou nadobu s dostateénou kapacitou pod vy-
poustéci Sroub (1).

e VySroubujte vypoustéci Sroub (1) a nechte olej zcela vytéci.
e ZaSroubujte a utahnéte vypoustéci Sroub.

¢ Nalévejte olej pres plnici sitko do plniciho otvoru (2), dokud neni
hladina oleje vidét v ukazateli hladiny (3).

e ZaSroubujte uzaviraci vicko (2).
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11.6.1.2 Vymeéna oleje od ident. ¢. stroje PH00053369

Udrzba

Je-li tfeba vyménit olej, musi se dodrzet toto pofadi krok:

e Zcela zvednéte travni kos.

e Zalozte bezpecnostni opéru (1) a zajistéte ji sklopnou
zavlackou (2).

VySroubujte odvzdusiiovaci Sroub (1).

Vysroubujte Sroub plniciho otvoru (2).

Postavte zachytnou nadobu s dostateCnou kapacitou pod vy-
poustéci Sroub (3).

Vysroubuijte vypoustéci Sroub (3) a nechte olej zcela vytéci.

ZaSroubujte a utdhnéte vypoustéci Sroub.

Nalévejte olej do plniciho otvoru (2), dokud neni hladina oleje v
ukazateli hladiny (4) nad znackou MAX.

ZasSroubujte Sroub plniciho otvoru.
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Udrzba

Nastartujte motor a nechte ho bé&zZet, dokud neni olej vidét u
odvzdusiiovaciho otvoru (1).

Vypnéte motor.

ZaSroubujte a utahnéte odvzdusiovaci Sroub (2).

Vysroubujte Sroub plniciho otvoru (2).

Doplriujte olej, aby hladina oleje v ukazateli hladiny (2) byla
10 mm pod zna¢kou MAX.

Zasroubujte a utahnéte Sroub plniciho otvoru.

o -

Zkontrolujte hladinu oleje

Vytahnéte a slozte bezpecnostni opéru u sbérného kode na
travu. SloZenou bezpecnostni opéru zajistéte sklopnou
zavlackou.

Nastartujte motor.

Pohybujte vSemi hydraulickymi prvky na stroji:

- Zvednéte a spustte dolU zaci Ustroji

- Zvednéte a spustte dolu travni ko$

- Vyklopte a vratte travni ko3

- Otacejte volantem zcela doleva a doprava

- Aktivujte hydrostaticky pohon dopfedu a dozadu

Kdyz jsou v8echny hydraulické valce zasunuté, zkontrolujte hla-
dinu oleje.

Je-li tfeba, doplrite olej az ke znatce MAX
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11.7

Akumulator

Udrzba

Nabijeni akumulatoru
Dodrzujte pokyny uvedené v navodu k obsluze pro nabijecku.
Pfed nabijenim akumulator odpojte a vyjméte ze stroje.

Odpojeni akumulatoru

Pdlové svorky akumulatoru uvolnéte az po uplném zastaveni motoru.
Vypnéte elektrické spotfebice.

Nejdfive uvolnéte a sejméte kladnou svorku.

Pripojeni akumulatoru
Nejdfive pfipojte kladnou a teprve potom zapornou svorku.
Dbejte, abyste svorky mezi sebou nezaménili.

Startovaci pomoc

Pri vybitém akumulatoru Ize motor nastartovat za pouziti startova-
cich kabelll a druhého akumulatoru se stejnym napétim. Startova-
cimi kabely propojte nejdfive kladné svorky a teprve potom zaporné
svorky.

Nepfripust'te, aby v blizkosti bylo jiskieni nebo otevieny plamen!

Nebezpeci vybuchu, vybusny plyn!

Na akumulator nepokladejte zadné kovové predméty!
Nebezpeci zkratu!

Nebezpeci poleptani!
Akumulatorova kyselina je leptava, nesmi pfijit do kontaktu s pokoz-
kou, o¢ima nebo odévem.

Mista potfisnéna kyselinou ihned dukladné oplachujte ¢istou vodou.
Pripadné vyhledejte lékare!

Chrainite si o¢i a oblicej!

Skladovat mimo dosah déti!
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Udrzba

Akumulatory DELCO FREEDOM PLUS jsou vybaveny zafizenim
HYDROMETER, zarucujicim rychlou a snadnou kontrolu stavu nabiti
akumulatoru.

Zelena indikace:

DostateCny stav nabiti baterie
(nad 65 %).

Cerna indikace:

P¥iliS nizky stav nabiti baterie
(pod 65 %). Baterie se musi dobit.

Svétla indikace:

P¥iliS nizka hladina elektrolytu. Baterie se musi vyménit.
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11.8  Pojistkova skfifka pod nosi¢em sedadla

Udrzba

V elektrické skfifice pod nosi¢em sedadla se na-
chazi pojistky. K otevfeni skfifiky povolte dva
Srouby. Pojistky pro vymeénu se nachazi v pfibalo-
vém bali¢ku pod nosi¢em sedadla. V kazdém pfi-
padé odstrante pFicinu spaleni pojistek.

. Pojistky F1 —F10: 15 A F1=20 et =@
o Pojistka F11: 20 A e : ;
F2 =00z Left side K2 = Secured starting
Pojistka F12: 40 A - .
. ] F3 =00 Right side K3 = 9:133" solenoid

b k=
@ Ks= @
F6= K6=ﬂ

K7 =Z

e ReléK1-K8

F8 = 4x4 K8 =
F9 =12V Socket

F10 = General

F11 i@i
F12=@
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Udrzba

11.9 Mazaci mista

Aby Vase zafizeni AMAZONE Profihopper bylo stale spolehlivé, musi byt
nasledujici mista pravidelné nebo po kazdém dikladném ¢isténi proma-
zana:

11.9.1 Podvozek

Hlavni pohonny hridel

e LozZiska hlavniho pohonného hfidele (obr. 10.6.1-1/1)
Kazdych 50 provoznich hodin (2 zdvihy Cerpadia)

Ovladaci prvk

e Klouby ovladaci paky (obr. 10.6.1-1/2)

e Klouby pedalu rychlosti jizdy (obr. 10.6.1-2/1)
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Udrzba

zadni kola

e uloZeni zadnich kol (Fig. 10.6.1-5)

Fig. 10.6.1-5

11.9.2 Zaci mechanismus

. Pojistka proti pfetizeni (pouze kazdych 150 provoznich hodin) (obr.
10.6.2-1)

POZOR!

A Prebytek tuku se mize snadno dostat na pohon klinovymi femeny
pod dolnimi ochrannymi plechy a poskodit je (obr. 10.6.2-2).

UloZeni vidlice pfednich kol (obr. 10.6.2-3/1)

Klouby opérného ramu (obr. 10.6.2-3/2)

UloZeni zadni opérné kladky (obr. 10.6.2-3/3)

Klouby sdruzeného ramene (obr. 10.6.2-4 a obr. 10.6.2-5)
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Fig. 10.6.2-3

98

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23



Udrzba

e Loziska pohonného hfidele Zaciho mechanismu (obr. 10.6.2-6 a obr.
10.6.2-7).

Na loziskach pohonného hfidele jsou 2 maznice.

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23 99



Udrzba

Fig. 10.6.2-7

e Loziska pohonného hfidele podélného Sneku (obr. 10.6.2-8)

o Kifizovy kloub pohonu podélného Sneku (obr. 10.6.2-9)
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Udrzba
e LoZiska pfiéného Sneku (obr. 10.6.2-10 + obr. 10.6.2-11).
e LoZiska rotoru (obr. 10.6.2-11 + obr. 10.6.2-12).
b (= LoZiska
pfiéného
Sneku)
a (= Rotor)
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o Nastaveni vysky (obr. 10.6.2-13)
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11.10 Kontrola napnuti Femene

Odborny servis

Udrzba

Sefizovani klinovych femen( nechte provadét vyhradné v autorizovaném

servisu.

POHON POCET REMENU STATICKE PREDEPNUTI
vlastni frekvence *
prvni montaz po zabéhu
250 N-300 N 200 N-250 N
Pohon ventilatoru 1
156 Hz — 171 Hz 140 Hz — 156 Hz
2 380N —-430N 330N-380N
Hlavni nahon R
Jednotlivy pas  ['97 Hz - 103 Hz 91 Hz — 97 Hz
1 760 N - 860 N 660 N — 760 N
Hlavni nahon Y,
Kompozitovy pas | '86 Hz — 92 Hz 80 Hz — 86 Hz
Pohon Zaciho mecha- 2 380N-430N 330N -380 N
nismu Jednotlivy pas 57 Hz — 61 Hz 53 Hz — 57 Hz
Pohon Zaciho mecha- 1 840N-940N 800 N —900 N
nismu Kompozitovy pas 53 Hz — 56 Hz 52 Hz — 55 Hz
PFicny §nek-pohon ro- 5 380N —-430N 330N-380N
toru 167 Hz - 177 Hz 155 Hz — 167 Hz
Pohon podélného 3 380N —-430N 330N-380N

Sneku

254 Hz - 270 Hz

237 Hz - 254 Hz

* Vlastni frekvence nejvétsi délky mezi dvéma femenicemi
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Udrzba

11.11

DelSi odstaveni z provozu, ulozeni na zimu

Stroj dukladné vycistéte.
Provedte v8echny mazaci ukony.
Vyprazdnéte palivovou nadrz.

Odpoijte baterii, viz 11.7, nebo aktivujte odpojovac baterie
(volitelné), viz 7.1.2.

Odpojte akumulator (viz kap. 10.5).

Akumulator ulozte na suchém a chladném misté, kde ne-
mrzne.

Zkontrolujte stav klinovych femen(. Pokud je nutno klinové
femeny vyménit, obratte se na servisni organizaci.

Zkontrolujte stav nemrznouci smési v chladicim systému!

Stroj ulozte na suchém misté.

104

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23



11.12 Protokoly o udrzbé

Udrzba

PROFIHOPPER

Entretien - Wartung - Maintenance -
Mantenimiento - TexHu4eckoe obcnyxuBaHue

B3] t=d | f=d | [

© &

b

gj Bl [®

C C

C

C

8| G C
50 G

R1

R1

J

1,5 bar
21,7pPsl

Graissage NLGI 3 EP
Schmierung

Greasing

Lubricacion

Cmaska

¢

8] 0] [©

Nombre d’heures

Betriebsstunden
Hours

Horas operativas

Yacbl 3xcnnyaTauuu

Point de graissage

Schmierstelle

Greasing points

Controle
Kontrolle

Punto de lubricacion
Touka cmazku

Checking
Control

Rotor de tonte
Mahrotor
Mowing rotor

KoHTponb

Rotor de cosechado
KocunoyHbii potop

Remplacement

Huile moteur
Motor6l
Engine Qil

34L
10W40

R

Wechsel
Replacement

Aceite de motor APHCF

MortopHoe Macno

Cambio
3ameHa

[Z]E
[
)
©
®

Filtre a huile moteur
Motorolfitter
Engine oil filter

1er Remplacement
Wechsel
1st Replacement

Cambio
1-ﬂ 3ameHa
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Filtro del aceite de motor
OuUnbTP ANA MOTOPHOIO Macna
Filtre a air

Luftfilter

Air filter

Filtro de aire

Bo3aywHbin punsTp

=
o~y

1,5 bar
21,7PsI

a=t

Liquide de refroidissement moteur
Motorkuhlﬁusmgkest 65L
ine coolant SAE J814C, J1941;
efrigerante de motor J1034; J2036
Oxnamaloman XMOKOCTb ANs ABUraTens

Huile circuit hydraulique
Hydraulikdl

Hydraulic oil

Aceite hidraulico
mapasnuyeckoe Macno

10W40

API-CF
2WDI | 4WDI
15L 18L

Filtre a huile hydraulique
Hydraulikoffitter

Hydraulic ail filter

Filtro de aceite hidraulico

dunbTp ANA TMAPaBIMYECKOro Macna

Filtre a carburant
Kraftstofffilter

Fuel filter

Filtro de combustible
Tonnuexbld GuiLTP

Courroies

Riemen

Drive belts

correas de transmision
NPUBOAHBIE PEMHI

ME1359

(fride/en/esiru)



Udrzba

11.13 PROTOKOL O UDRZBE

PROTOKOL O UDRZBE

Datum: Pracovnik:
Protokol &.:
Provozni hodiny:
ANO NE
Vymeéna oleje v motoru O O
Vymeéna oleje v hydrau- O O
lice
Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O
Ostatni:

Datum pfisti udrzby:

Razitko a podpis prodejce

PROTOKOL O UDRZBE

Datum: Pracovnik:
Protokol &.:
Provozni hodiny:
ANO NE
Vymeéna oleje v motoru O O
Vymeéna oleje v hydrau- O O
lice
Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O
Ostatni:

Datum pfisti udrzby:

Razitko a podpis prodejce

PROTOKOL O UDRZBE

Datum: Pracovnik:
Protokol &.:
Provozni hodiny:
ANO NE
Vymeéna oleje v motoru O O
Vymeéna oleje v hydrau- O O
lice
Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O
Ostatni:

Datum pfisti udrzby:

Razitko a podpis prodejce

PROTOKOL O UDRZBE

Datum: Pracovnik:
Protokol &.:

Provozni hodiny:

ANO NE

Vymeéna oleje v motoru O O
Vymeéna oleje v hydrau- O O
lice
Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O

Ostatni:

Datum pfisti udrzby:

Razitko a podpis prodejce
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Udrzba

PROTOKOL O UDRZBE

Datum: Pracovnik:

Protokol ¢.:

Provozni hodiny:

ANO NE

Vymeéna oleje v motoru O O
Vyména oleje v hydrau- O O
lice

Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O

Ostatni:

Datum pfisti udrzby:

Razitko a podpis prodejce

PROTOKOL O UDRZBE

Datum: Pracovnik:

Protokol €.:

Provozni hodiny:

ANO NE
Vymeéna oleje v motoru O O
Vymeéna oleje v hydrau- O O
lice
Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O
Ostatni:
Datum pfisti udrzby:
Razitko a podpis prodejce

PROTOKOL O UDRZBE

Datum: Pracovnik:

Protokol ¢.:

Provozni hodiny:

ANO NE

Vymeéna oleje v motoru O O
Vyména oleje v hydrau- O O
lice

Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O

Ostatni:

Datum pfisti udrzby:

Razitko a podpis prodejce

PROTOKOL O UDRZBE

Datum: Pracovnik:

Protokol €.:

Provozni hodiny:

ANO NE

Vymeéna oleje v motoru O O
Vymeéna oleje v hydrau- O O
lice

Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O

Ostatni:

Datum pfisti udrzby:

Razitko a podpis prodejce
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Udrzba
PROTOKOL O UDRZBE PROTOKOL O UDRZBE
Datum:_____ Pracovnik: Datum: Pracovnik:
Protokol €.:

Provozni hodiny:

ANO NE

Vymeéna oleje v motoru O O
Vyména oleje v hydrau- O O
lice

Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O

Ostatni:

Datum pfisti udrzby:

Razitko a podpis prodejce

Protokol €.:

Provozni hodiny:

ANO NE

Vymeéna oleje v motoru O O
Vymeéna oleje v hydrau- O O
lice

Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O

Ostatni:

Datum pfisti udrzby:

Razitko a podpis prodejce

PROTOKOL O UDRZBE

Datum: Pracovnik:

Protokol €.:

Provozni hodiny:

ANO NE

Vymeéna oleje v motoru O O
Vymeéna oleje v hydrau- O O
lice

Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O

Ostatni:

Datum pfisti udrzby:

Razitko a podpis prodejce

PROTOKOL O UDRZBE

Datum: Pracovnik:

Protokol €.:

Provozni hodiny:

ANO NE

Vymeéna oleje v motoru O O
Vymeéna oleje v hydrau- O O
lice

Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O

Ostatni:

Datum pfisti udrzby:

Razitko a podpis prodejce
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PROTOKOL O UDRZBE

Datum: Pracovnik:

Protokol ¢.:

Provozni hodiny:

ANO NE

Vymeéna oleje v motoru O O
Vyména oleje v hydrau- O O
lice

Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O

Ostatni:

Datum pfisti udrzby:

Razitko a podpis prodejce

PROTOKOL O UDRZBE

Datum: Pracovnik:

Protokol €.:

Provozni hodiny:

ANO NE
Vymeéna oleje v motoru O O
Vymeéna oleje v hydrau- O O
lice
Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O
Ostatni:
Datum pfisti udrzby:
Razitko a podpis prodejce

PROTOKOL O UDRZBE

Datum: Pracovnik:

Protokol ¢.:

Provozni hodiny:

ANO NE

Vymeéna oleje v motoru O O
Vyména oleje v hydrau- O O
lice

Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O

Ostatni:

Datum pfisti udrzby:

Razitko a podpis prodejce

PROTOKOL O UDRZBE

Datum: Pracovnik:

Protokol €.:

Provozni hodiny:

ANO NE

Vymeéna oleje v motoru O O
Vymeéna oleje v hydrau- O O
lice

Filtr motorového oleje O O
Filtr hydraulického oleje O O
Vzduchovy filtr (x2) O O
Palivovy filtr O O

Ostatni:

Datum pfisti udrzby:

Razitko a podpis prodejce
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